ZKS1450 / ZKS1451

WAGA KUCHENNA Z MISA
KYXOHHbIE BECbI C YALLIE
/ kitchen scale with bowl

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA HASZNALATI UTASITAS

— Waga kuchenna z misg Konyhai mérleg méréedénnyel
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: Kitchen scale with bowl Masina de cafea Express

8 E BENUTZERHANDBUCH MHCTPYKLIMA NO MPUMEHEHWIO

Kiichenwaage mit Schussel Cantar de bucatadrie cu vas

<

-
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E Kuchyriska vaha s miskou KyxHeHcCKa Be3Ha C Kyna
NAVODILA ZA UPORABO IHCTPYKLIIA MO 3ACTOCYBAHHIO

Kuchynska vaha s miskou KyxoHHi Baru 3 valeto







DZIEKUJEMY ZA WYBOR PRODUKTU MARKI ZELMER. MAMY NADZIEJE, ZE SPELNI ON
PANSTWA OCZEKIWANIA | BEDZIE PRZYJEMNY W UZYTKOWANIU.

OSTRZEZENIE

przed rozpoczeciem korzystania z produktu prosimy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.
instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu, aby moc z niej skorzystaé w przysztosci.

OPIS

1. Korpus wagi

2. Miska

3. Wyswietlacz LCD

4. Przycisk ,Tara / wk. / wyt.”

5. Przycisk wyboru jednostek masy

6. Komora baterii

* Baterie nie sg dotgczone do produktu

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Niniejszy produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku domowego. Produkt nie jest przeznaczony do
uzytku komercyjnego.

Przed dtuzszym okresem nieuzywania produktu nalezy
wyjac z niego baterie.

Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0s6b niepetnosprawnych.

Nie nalezy przenosic¢ urzgdzenia w trakcie korzystania.
Nie przekracza¢ maksymalnej nosnosci urzgdzenia.

Nieprawidtowe korzystanie z produktu moze
by¢ niebezpieczne, co uniewaznia gwarancje
I odpowiedzialnos¢ producenta.

Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci.
Nie przechowywac urzgdzenia w pozycji pionowe;j.

Nie uzywac urzgdzenia, jesli jest pekniete lub
uszkodzone.

EUROGAMA SP. Z 0.0. zrzeka sig wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody poniesione przez ludzi,
zwierzeta lub przedmioty z powodu niestosowania sie do ostrzezen.



WAZNE OSTRZEZENIA

W czasie uzytkowania produktu nalezy zawsze dopilnowac przestrzegania instrukcji bezpieczenstwa
wymienionych na poczatku niniejszej instrukcji.

Waga obstuguje maksymalng mase 5000 g i wazy z doktadnoscig do 1 g.
Urzadzenie przygotowuje sig do pracy wedtug instrukcji jak ponizej.

1. Wyja¢ produkt z oryginalnego opakowania, zwracajgc szczegdlng uwage, by nie uszkodzi¢ zadnej
czesci. Przy wyjmowaniu produktu z pudetka nie uzywa¢ nadmiernej sity.

2. Zdja¢ pokrywe baterii w tylnej czesci wagi.

3. Wiozy¢ baterie w potozeniu wskazanym pod pokrywa, tak, aby strona z biegunem dodatnim byta
widoczna.

4. Ponownie zamkng¢ pokrywe.

5. Ustawi¢ urzadzenie na twardej, poziomej, ptaskiej i stabilnej powierzchni pozbawionej wibraciji.

6. Wcisniecie przycisku zasilania spowoduje wyswietlenie ,88888”, a nastepnie wartosci zero. (Gdy
waga jest w prawidlowym potozeniu, wyswietla sie trojkat wskazujgcy, ze masa ustabilizowata sig). Aby
w razie potrzeby zmieni¢ jednostke miary, wcisngc¢ przycisk jednostek i wybra¢ sposrod: kg / g/ Ib / oz.
Po wykonaniu powyzszego waga jest gotowa do wazenia.

7. Waga posiada funkcje tarowania, dzieki ktérej mozna wazy¢ produkty bez wyjmowania ich z
opakowan. Po wigczeniu wagi umiesci¢ na niej pusty pojemnik i wcisng¢ przycisk ,Tara”. WysSwietli sie
ikona ,-0-" wskazujgca ustawienie licznika na ,0”, a nastgpnie ,0” zniknie. Umiesci¢ pierwszy produkt
na wadze i ponownie wcisnagé przycisk ,Tara”. Ponownie pojawi sig ,0”. W ten sposdb kontynuowaé
wazenie wszystkich produktow.

8. Przytrzymadé przycisk wigczania przez kilka sekund, a waga wylgczy sie. Po zwyklym wcisnigciu waga
wytgcza sie po 2 minutach.

9. Odtozy¢ urzadzenie w bezpieczne miejsce.

OGRANICZENIA UZYTKOWANIA

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego i nie nadaje sig¢ do zastosowan
profesjonalnych.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane przez osobe dorosta, aby urzadzenie nie bylo uzywane jako zabawka.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o zmniejszonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych, bez odpowiedniego doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci,
chyba ze uzytkownicy beda pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

NAPRAWY

Napraw urzadzen elektrycznych moze dokonywac tylko wyspecjalizowany personel. Nieprawidtowo
przeprowadzona naprawa moze stanowi¢ znaczne zagrozenie dla uzytkownikéw. W sprawie
jakichkolwiek napraw nalezy kontaktowac sie z serwisem posprzedazowym. Nieprzestrzeganie instrukcji
powoduje catkowitg utrate gwarancji na produkt.



Rozwigzywanie probleméw

Mozliwe problemy z dziataniem urzadzenia

Problem Przyczyny Rozwiazanie

Urzadzenie nie jest
wigczone lub bateria nie jest
wiozona prawidtowo.

Sprawdzi¢, czy bateria jest wiozona
z prawidtowg biegunowoscia.

Urzadzenie nie dziata. Bateria wyczerpata sie. Wymieni¢ baterie na nowa.

Skontaktowac sie z dziatem wsparcia

Urzadzenie jest uszkodzone. )
technicznego.

Wskaznik niskiego napigcia

Komunikat ,LO baterii.

Wymieni¢ baterie.

Oznacza, ze przekroczono maksymalng
mase do zwazenia.

Komunikat btedu

LEEEE” Przecigzenie.

CZYSZCZENIE PRODUKTU

Ten produkt mozna czyscic jedynie recznie, za pomocg miekkiej szmatki zwilzonej tagodnym mydtem.
Produktu w zadnym wypadku nie mozna czysci¢ srodkami ani szczotkami o wiasciwosciach Sciernych,
rozpuszczalnikami, benzenem, rozciehczalnikami ani alkoholem. W celu wyczyszczenia nie zanurza¢
urzadzenia w wodzie ani nadmiernie go nie zwilza¢. Nie uzywaé urzgdzenia ponownie, dopdki catkowicie
nie wyschnie.

EKOLOGICZNA UTYLIZACJA

To urzgdzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE oraz polskg
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2015 r. ,,O zuzytym sprzecie elek- trycznym i elektronicznym”
(Dz.U. z dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢
L umieszczany tacznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospo- darstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworza odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do
unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska na- turalnego konsekwencji, wynikajacych z
obecnosci sktadnikéw niebezpiecz- nych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.

Produkt moze zawiera¢ baterie. Przed usunigciem produktu wyjaé baterie i wyrzuci¢ je do
pojemnika wyznaczonego do zbiérki baterii.



WE WOULD LIKE TO THANK YOU FOR CHOOSING ZELMER. WE WISH THE PRODUCT
PERFORMS TO YOUR SATISFACTION AND PLEASURE.

WARNING

Please read the instructions for use carefully prior to using the product. store these in a safe place for
future reference.

DESCRIPTION

1. Scales body

2. Bowl

3. LCD screen

4. Tare/on/off button

5. Weighing unit selection button
6. Battery compartment

* Batteries not included

SAFETY INSTRUCTIONS

This device is intended for domestic use only. It is not
intended for commercial use.

Remove the batteries from the product if you are not
going to use it for a prolonged period of time.

Keep this device out of the reach of children and the
handicapped.

Do not move the device while it is in use.
Do not exceed the device’s weighing capacity.

Failure to use the product properly may be hazardous,
rendering the guarantee and liability null and void.

This product may not be used by children.
Do not store the appliance in an upright position.

Do not use the appliance if it is cracked or broken.

EUROGAMA SP. Z O. 0. disclaims all liability for damages that may occur to people, animals or objects,
for the non-observance of these warnings.



IMPORTANT WARNINGS

Ensure that the safety instructions marked the beginning of this manual are followed at all times during
use.

The scale allows a maximum weight of 5000g and a precision level of 1g.
Follow the instructions below for the start-up of this device.

1. Remove the product from its original packaging, taking special care not to damage any of its parts. Do
not use any excessive force to remove the product from the box.

2. Remove the battery cover at the back of the scales.

3. Place the battery in the location indicated under the cover with the positive polarity that is visible at all
times.

4. Close the cover again

5. Place the appliance on a horizontal, solid, rigid, flat, stable surface that is free of vibration.

6. Pressing the power button will display “88888,” then displaying value zero (when the scale is in the
correct position, a triangle appears to indicate that the weight is stabilized). If you wish to change the
measurement, press the unit button and choose either Kg / g / Ib / 0z. Once you do this, it is ready to
weigh.

7. This scale may be used either with the bowl that comes with it, or without it. This scale has a tare
function that enables different products to be weighted without the need to empty the container you are
using. Place the container once it is turned on and press the Tare button, which will display the icon”-0-"
indicating that it is set to 0 and then O will appear. Place the first product to be weighed and press the
Tare function again and 0 will appear again, and so on until all the items have been weighed.

8. Keep the on button pressed down for a few seconds and it will turn off, otherwise it will turn off in2
minutes when pressed.

9. Replace the appliance in a safe place.

CONTRAINDICATIONS

This product is for domestic use only and not intended for professional use.
Children should be supervised by an adult in order to prevent the device being used as a toy.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with any reduced physical, sensory
or mental capacities, or who do not the sufficient experience and knowledge necessary, unless they are
supervised by a person responsible for their safety.

REPAIRS

Only specialized personnel may carry out repairs on electrical devices. Any incorrectly performed repair
may lead to considerable danger to users. Please contact after-sales service for any repairs. Failure to
follow the instructions entail the total loss of the product guarantee.



Troubleshooting
Possible operational problems
Problem Cause Solution
The device is nottumned on | o it the battery is placed with the
or the battery is not properly -
) proper polarity.
in place.
The device does not Battery worn out. Replace the batteries with new ones.
work.
The appliance is damaged. Contact technical customer service.
Message “LO” Low battery indicator. Replace the batteries.
Error message “EEEE” Overload This means that the maximum weight
has been exceeded.

PRODUCT CLEANING

This product can only be cleaned by hand using a soft cloth moistened with mild soap. No abrasive
cleaning products, abrasive brushes, solvents, benzene, thinner or alcohol may be used to clean the
device under any circumstances. Do not immerse the appliance in water to clean it or excessively wet it.
Do not reuse the device until it is completely dry.

PRODUCT DISPOSAL

Do not dispose of the product at the end of its shelf-life. Contact the organic collection center closest to
your home in accordance with the waste electrical and electronic equipment (WEEE) Directive 2012/19/
EU to contribute to the protection of the environment.

Request detailed information regarding their current methods of disposing of packaging and scrappage
of used devices from your distributor.

We hope that you will be satisfied with this product.

SYMBOLS

This product complies with European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic
devices, known as WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), establishing the
legal framework applicable in the European Union for the disposal and reuse of waste
electronic and electrical devices. Do not dispose of this product in the bin. Bring it to your
nearest electrical and electronic waste collection point.

The product may contain batteries. Remove them before disposing of the product and
dispose in special containers approved for this purpose.



WIR MOCHTEN UNS BEI IHNEN FUR DIE WAHL VON ZELMER BEDANKEN UND HOFFEN, DASS
DAS PRODUKT ZU IHRER ZUFRIEDENHEIT UND IHREM VERGNUGEN FUNKTIONIERT.

ACHTUNG

bitte lesen sie die gebrauchsanweisung aufmerksam durch, bevor sie das produkt verwenden.
bewahren sie diese an einem sicheren ort fiir spatere einsichtnahme auf.

BESCHREIBUNG

1. Wagengehause

2. Schissel

3. LCD-Bildschirm

4. Tara-/Ein/Aus-Taste

5. Auswahltaste der Wageeinheit
6. Batteriefach

*Batterien nicht enthalten

SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Gerat ist nur fur den Haushaltsgebrauch
bestimmt. Es ist nicht fur den kommerziellen Gebrauch
gedacht.

Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie
es Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen.

Bewahren Sie dieses Gerat aullerhalb der Reichweite
von Kindern und Personen mit Behinderungen auf.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es in Gebrauch
ist.

Der Wagebereich des Gerates darf nicht Uberschritten
werden.

Eine unsachgemalie Verwendung des Produkts kann
gefahrlich sein, sodass die Garantie und Haftung
erlischen.

Dieses Produkt darf nicht von Kindern benutzt werden.
Lagern Sie das Gerat nicht in aufrechter Position.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt
oder gebrochen ist.
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EUROGAMA SP. Z 0.0. lehnt jede Haftung fiir Schaden ab, die an Menschen, Tieren oder
Gegenstanden entstehen konnten, falls diese Warnhinweise nicht beachtet werden.

WICHTIGE WARNHINWEISE

Stellen Sie sicher, dass die am Anfang dieser Anleitung markierten Sicherheitshinweise wahrend des
Gebrauchs stets befolgt werden.

Die Waage eignet sich fiir ein maximales Gewicht von 5.000 g und eine Genauigkeit von 1 g.
Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zur Inbetriebnahme dieses Gerats.

1. Produkt aus der Originalverpackung entnehmen und insbesondere darauf achten, dass keine Teile
beschadigt werden. Keine libermaRige Kraft aufwenden, um das Produkt aus der Verpackung zu
entnehmen.

2. Batteriedeckel auf der Riickseite der Waage abnehmen.

3. Die Batterie an der unter der Abdeckung angegebenen Stelle mit der stets sichtbaren positiven
Polaritat einlegen.

4. Deckel wieder schlieRen.
5. Das Gerat auf eine horizontale, feste, steife, ebene, stabile und vibrationsfreie Oberflache aufstellen.

6. Bei Betatigung der Einschalttaste erscheint ,88888“ und im Anschluss der Wert Null (wenn sich
die Waage in der richtigen Position befindet, erscheint ein Dreieck, das anzeigt, dass das Gewicht
stabilisiert ist). Wenn Sie die Einheit &ndern mochten, driicken Sie die Einheitentaste und wéahlen Sie
entweder kg / g /Ib/ oz . AnschlieBend ist das Geréat bereit zum Wiegen.

7. Diese Waage verfiigt Uber eine Tara-Funktion, mit der verschiedene Produkte gewogen werden
kénnen, ohne den verwendeten Behalter entleeren zu missen. Den Behélter nach dem Einschalten auf
die Waage stellen und die Tara-Taste drlicken. Das Symbol ,-0-“ erscheint, das anzeigt, dass die Waage
auf 0 gesetzt wurde. AnschlieRend erscheint erneut 0. Das erste zu wiegende Produkt in den Behalter
legen und erneut die Tara-Funktion driicken. Es erscheint wieder 0, usw., bis alle Artikel gewogen sind.

8. Die Einschalttaste einige Sekunden lang gedriickt halten, um die Waage auszuschalten. Andernfalls
schaltet sie sich nach 2 Minuten aus, wenn sie betétigt wird.

9. Bewahren Sie das Gerat wieder an einem sicheren Ort auf.

GEGENANZEIGEN

Dieses Produkt ist nur fir den Haushaltsgebrauch und nicht fiir den professionellen Gebrauch bestimmt.

Kinder sollten von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden, um zu verhindern, dass das Gerét als
Spielzeug verwendet wird.

Dieses Gerét ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlief3lich Kinder) mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen, die nicht iber die erforderlichen
Erfahrungen und Kenntnisse verfiigen, bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person Giberwacht.

REPARATUREN

Reparaturen an elektrischen Geraten durfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden. Eine fehlerhaft
durchgefiihrte Reparatur kann zu erheblichen Gefahren fir den Anwender fihren. Fir eventuelle
Reparaturen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst. Die Nichtbeachtung der Anweisungen fiihrt
zum vollstéandigen Verlust der Produktgarantie.



Fehlerbehebung

Mogliche Betriebsprobleme

Problem Ursache Loésung

Das Gerat ist nicht

eingeschaltet oder die Uberpriifen Sie, ob die Batterie mit der
Batterie ist nicht richtig richtigen Polaritat eingelegt ist.
eingelegt.

Das Gerat funktioniert

nicht. Die Batterie ist leer. Batterien durch neue ersetzen.
Das Gerit ist beschadigt. Wenden $|e sich an den technischen

Kundendienst.
Meldung ,LO" Anzeige bei schwacher Batterien ersetzen.

Batterie.

Das bedeutet, dass das maximale

Fehlermeldung ,EEEE" Uberlastung Gewicht Uiberschritten wurde.

PRODUKTREINIGUNG

Dieses Produkt darf nur mit einem weichen, mit milder Seife befeuchteten Tuch von Hand gereinigt
werden. Zur Reinigung des Gerates dirfen unter keinen Umstanden scheuernde Reinigungsmittel,
Scheuerbiirsten, Lésungsmittel, Benzol, Verdiinner oder Alkohol verwendet werden. Tauchen Sie das
Gerat zur Reinigung nicht in Wasser und vermeiden Sie eine Uibermafige Befeuchtung. Verwenden Sie
das Gerat erst dann wieder, wenn es vollstandig trocken ist.

PRODUKTENTSORGUNG

Entsorgen Sie das Produkt nicht am Ende seiner Lebensdauer. Wenden Sie sich gemaR der Richtlinie
2012/19/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) an die lnrem Haus am nachsten gelegene
Sammelstelle von organischen Abfallprodukten, um zum Umweltschutz beizutragen.

Detaillierte Informationen Uber die aktuellen Verfahren zur Entsorgung von Verpackungen und
Verschrottung von Altgeraten erhalten Sie bei lhrem Handler.

Wir hoffen, dass Sie mit diesem Produkt zufrieden sind.

SYMBOLE

Dieses Produkt entspricht der europédischen Richtlinie 2012/19/EG Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate, bekannt als WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment),
die den in der Europaischen Union geltenden Rechtsrahmen fiir die Entsorgung und
Wiederverwendung von Elektro- und Elektronikaltgeraten schafft. Entsorgen Sie dieses

[ Produkt nicht im Mll. Bringen Sie es zu lhrer nachstgelegenen Elektro- und Elektronik-
Abfallsammelstelle.

Das Produkt kann Batterien enthalten. Entfernen Sie sie vor der Entsorgung des Produkts
und entsorgen Sie sie in dafiir zugelassenen Spezialbehaltern.

1
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RADI BYCHOM VAM PODEKOVALI, ZE JSTE SI ZVOLILI FIRMU ZELMER A DOUFAME, ZE VAM
BUDE PRODUKT DOBRE SLOUZIT.

VAROVANI

pred pouzitim produktu si pozorné prectéte navod k pouziti.
uchovavejte jej na bezpecném misté pro pozdéjsi potrebu.

POPIS

1. Télo vahy

2. Miskou

3. Obrazovka LCD

4. Tlacitko VYNULOVAT / ZAP / VYP

5. Tlacitko pro zménu hmotnostni jednotky
6. Schranka na akumulator

*Baterie nejsou soucasti baleni

BEZPECNOSTNi POKYNY

Toto zarizeni je ur€eno pouze pro domaci pouziti. Neni
urceno ke komercnimu pouZziti.

Vyjméte baterie z produktu, pokud jej nebudete delSi
dobu pouzivat.

Uchovavejte toto zarizeni mimo dosah déti a osob se
zdravotnim postizenim.

Pokud zafizeni pouzivate, nepresouveijte jej.
NeprekracCujte kapacitu vahy.

Nespravné pouziti produktu mize byt nebezpecné a
bude mit za nasledek neplatnost zaruky.

Tento produkt nesmi pouzivat déti.

Neskladujte spotfebic ve svislé poloze.

Pokud je zafizeni poSkozené nebo opotifebované,
nepouzivejte jej.

EUROGAMA SP. Z 0.0. se ziika veskeré odpovédnosti za Skody zplisobené osobam, zvifatim nebo
majetku v disledku nedodrzovani téchto varovani.



DULEZITA UPOZORNENI

Béhem pouzivani dbejte na dodrzovani bezpe€nostnich pokynd oznacenych na zacatku tohoto navodu
k pouziti.

Maximalni vazivost vahy je 5000 g s pfesnosti na 1 g.

PFi spousténi tohoto zafizeni postupuijte podle pokyn( nize.

1. Vyjméte produkt z pdvodniho obalu, pficemz dbejte na to, aby nedo$lo k poskozeni jeho soucasti. K
vyjmuti produktu z krabice nepouzivejte nadmérnou silu.

2. Sejméte kryt baterie na zadni strané vahy.

3. Umistéte baterii na misto vyznacené pod krytem tak, aby byla vzdy viditelna kladna polarita.
4. Kryt znovu zaviete.

5. Produkt pouzivejte pouze na rovném, pevném a stabilnim povrchu bez vibraci.

6. Po stisknuti tlacitka napajeni se zobrazi ,88888", poté se zobrazi hodnota nula (kdyZ je vaha ve
spravné poloze, objevi se trojuhelnik, ktery znaci, Ze je vaha stabilizovana). Pokud si pfejete zménit
jednotku hmotnosti, stisknéte tlacgitko jednotky a vyberte bud kg, g, Ib, oz. Po tomto kroku je vaha
pfipravena na vazeni.

7. Tato vaha ma funkci nulovani (tarovani), ktera vam umoznuje vazit nékolik rdznych produktt bez
nutnosti vyprazdnéni nadoby, kterou pouzivate. Jakmile je vaha zapnuta, umistéte na ni nadobu a
stisknéte tlaCitko pro tarovani. Zobrazi se ikona ,-0-“, coZ znamena, Ze vaha je nastavena na 0 a objevi
se 0. Umistéte do nadoby prvni produkt a opét stisknéte tlacitko pro tarovani. Znovu se objevi 0. Proces
opakujte dokud nezvazite vSechny polozky.

8. Podrzte tlacitko zapnuto po nékolik sekund, €¢imz vahu vypnete, jinak se vypne za 2 minuty po
stisknuti.

9. Tento pfistroj skladujte na bezpe¢ném misté.

KONTRAINDIKACE

Tento produkt je uréen pouze pro domaci pouziti a neni uréen pro profesionalni pouziti.
Déti by mély byt pod dohledem dospélého, aby si se zafizenim nehraly.

Tento spotfebi€ neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo osobami, které nemaji dostatecné zkuSenosti a znalosti, ledaze by byl
zajistén dohled osoby odpovédné za jejich bezpecnost.

OPRAVY

Opravy elektrickych zafizeni smi provadét pouze specializovany technik. Jakakoli nespravné provedena
oprava mize uzivatele vystavit znaénému nebezpeci. V pfipadé jakychkoli oprav kontaktujte poprodejni
servis. NedodrZeni pokynd ma za nasledek Uplnou ztratu zaruky na produkt.
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Odstranovani problému

Mozné provozni problémy

Problém Pfi¢ina Reseni

Zafizeni neni zapnuto
nebo neni spravné vioZzena
baterie.

Zkontrolujte, Ze jsou baterie vioZzeny se
spravnou polaritou.

Zatizeni nefi je.
arizeni nefunguje Baterie je vybita. Vyméiite baterie za nové.

Obratte se na technicky servis pro

Zafizeni je poSkozeno. zakazniky.

Indikator nizkého stavu

Hiaseni LO baterie.

Vymérite baterie.

To znamena, Ze byla prekrocena

Chybova zprava ,EEEE Pretizeni maximalni hmotnost.

CISTENi PRODUKTU

Tento produkt Ize Cistit pouze ruéné pomoci mékkého hadfiku navihéeného jemnym prostfedkem. K
¢isténi zafizeni nesmi byt za Zadnych okolnosti pouzivany abrazivni ¢istici prostfedky, abrazivni kartace,
rozpoustédla, benzen, Fedidlo ani alkohol. Neponofujte spotfebi¢ do vody, aby jste jej vycistili nebo
nadmérné navlhéili. Znovu muizete pouzit pfistroj az kdyz je zcela suchy.

LIKVIDACE PRODUKTU

Produkt na konci Zivotnosti nevyhazujte. V souladu se smérnici 2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (WEEE) kontaktujte ekologicky sbérny dvur, ktery je nejblize k vaSemu
domovu, a pfispéjte tak k ochrané Zivotniho prostredi.

Vyzadeijte si od svého prodejce podrobné informace o sou¢asnych zplsobech likvidace oball a
pouzitych zafizeni.
Doufame, Ze budete s timto produktem spokojeni.

SYMBOLY

Tento produkt je v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2012/19/EU o
elektrickych a elektronickych zafizenich znamych jako WEEE (Odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni), zavadi pravni ramec platny v Evropské unii pro likvidaci a opétovné
pouziti odpadnich elektronickych a elektrickych zafizeni. Nevyhazujte tento produkt

[ ] do koSe. Odneste jej do nejblizS§iho sbérného stfediska pro recyklaci elektrického a
elektronického odpadu.

Produkt miiZze obsahovat baterie. Pfed likvidaci produktu je vyjméte a zlikvidujte ve
specialnich nadobach schvalenych pro tento ucel.




SME RADI, ZE STE S| VYBRALI VYROBOK ZNACKY ZELMER A ZELAME VAM, ABY VAM SLUZIL
K VASEJ SPOKOJNOSTI A RADOSTI.

UPOZORNENIE

pred pouzitim vyrobku si prosim starostlivo precitajte navod na pouzitie.
uschovajte si ho pre buduce pouzitie.

POPIS

1. Telo vahy

2. Miskou

3. LCD obrazovka

4. Tara / tla¢idlo ZAP./VYP.

5. Tlacidlo vyberu jednotky hmotnosti
6. Priehradka na batérie

*Batérie nie su sucastou balenia

BEZPECNOSTNE POKYNY

Toto zariadenie je urCené len na domace pouzitie. Nie
je urCené na komercné ucely.

Ak vyrobok nebudete dIhsi ¢as pouzivat, vyberte
z neho batérie.

Toto zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti a oséb
so zdravotnym postihnutim.

Zariadenim pocas pouzivania nehybte.
NeprekraCujte vazivost zariadenia.

Nespravne pouzivanie vyrobku méze byt nebezpecne,
C¢o mdze viest k strate platnosti zaruky a zodpovednosti.
Tento vyrobok nesmu pouzivat deti.

Spotrebi¢ neuskladiujte v zvislej polohe.

Ak je spotrebiC poSkodeny, nepouzivajte ho.

EUROGAMA SP. Z 0.0. sa zrieka akejkolvek zodpovednosti za $kody, ktoré mézu vzniknut ludom,
zvieratam alebo predmetom v désledku nedodrzania tychto upozorneni.

15



16

DOLEZITE UPOZORNENIA

Dbaijte na to, aby sa po cely €as pouzivania tohto vyrobku dodrziavali bezpe¢nostné pokyny uvedené na
zacdiatku tejto prirucky.

Maximalna meratelna hmotnost vahy je 5 000 g a presnost je 1 g.
Pri spusteni tohto zariadenia postupujte podla pokynov nizsie.

1. Vyrobok vyberte z originalneho obalu, pricom davajte pozor aby ste neposkodili ziadnu jeho ¢ast. Na
vybratie vyrobku z obalu nepouzivajte prili§ velku silu.

2. Otvorte kryt batérie na zadnej strane vahy.

3. Batériu vioZte na miesto vyznacené pod krytom tak, aby bolo vzdy vidiet stranu s kladnou polaritou.
4. Zatvorte kryt batérie.

5. Spotrebi¢ polozte na vodorovny, pevny, tvrdy, plochy, stabilny povrch, na ktorom nie su vibracie.

6. Stlacenim tlacidla zapnutia sa zobrazi ,88888" a potom sa zobrazi nulova hodnota (ak je vaha v
spravnej polohe, zobrazi sa trojuholnik, ktory oznacuje, Ze hmotnost je stabilizovana). Ak si zelate
zmenit merné jednotky, stlacte tlacidlo jednotiek a vyberte si kg, g, Ib, oz. Po vykonani tohto postupu je
vaha pripravena na vazenie.

7. Tato vaha ma funkciu tarovania, ktora umoznuje vazit rézne vyrobky bez toho, aby ste museli
vyprazdriovat nadobu, ktort pouzivate. Po zapnuti vahy na fu poloZte nadobu a stlacte tlacidlo Tara,
priCom sa rozsvieti ikona ,-0-“, tzn. Ze hmotnost je nastavena na 0 a nasledne sa na displeji objavi 0.
Vlozte prvy vazeny produkt a znova stlacte funkciu tarovanie a znova sa objavi 0, a tak dalej, az kym
neodvazite vSetky polozky.

8. Tlacidlo drzte zapnuté niekolko sekund a vaha sa vypne, inak sa sama vypne do 2 minuat po stlaceni.
9. Spotrebi¢ umiestnite na bezpecné miesto.

KONTRAINDIKACIE

Tento vyrobok je uréeny len na domace pouzitie, nie na profesionalne pouzitie.
Deti by mali byt pod dozorom dospelej osoby, aby sa zabranilo pouzitiu zariadenia ako hracky.

Tento spotrebi€ nie je uréeny na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami, alebo ktoré nemaju dostatocné potrebné skusenosti a znalosti, pokial
na ne nedohliada osoba zodpovedna za ich bezpecnost.

OPRAVY

Opravy elektrickych zariadeni mézu vykonavat iba Specializovani pracovnici. Akakolvek nespravne
vykonana oprava méze viest k znaénému nebezpecenstvu pre pouzivatelov. Akékolvek opravy vam
poskytne prislusny servis. Nedodrzanie pokynov znamena uplnu stratu zaruky na vyrobok.



RieSenie problémov

Mozné problémy pri pouzivani

Problém Pri¢ina Riesenie

Zarladenlg nieje .zapnu’te Skontrolujte, &i je batéria umiestnena so

alebo batéria nie je spravne . ;

. . spravnou polaritou.

umiestnena.
Zariadenie nepracuije. s o . - .

Batéria je vybita. Vymerite batériu za novu.

Spotrebi¢ je poskodeny. Kontaktujte technicky zakaznicky servis.
ZLog:an sa hlasenia Indikator slabej batérie. Vymerite batérie.
Zobrazi sa chybové PretaZenie Znamena to, Ze bola prekrocena
hlasenie ,EEEE" maximalna hmotnost.

CISTENIE VYROBKU

Tento vyrobok je mozné Cistit' iba ruéne pomocou mékkej handricky navihéenej jemnym mydlom. Na
Cistenie zariadenia sa za Ziadnych okolnosti nesmu pouzivat Ziadne abrazivne Cistiace prostriedky,

abrazivne kefy, rozpustadla, benzén, riedidlo ani alkohol. Zariadenie neponarajte do vody z dévodu

¢istenia, ani ho nadmerne nezvlhéujte. Spotrebi¢ znova pouzite, az ked bude Uplne suchy.

LIKVIDACIA VYROBKU

Vyrobok nevyhadzujte na konci jeho doby pouzitelnosti. V stlade so smernicou 2012/19/EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) sa obratte na najblizSie ekologické zberné stredisko, aby
ste prispeli k ochrane Zivotného prostredia.

Vyziadajte si od svojho distributora podrobné informacie tykajuce sa stuc¢asnych sposobov likvidacie
obalov a vyradenia pouzitych zariadeni.

Verime, Ze budete s tymto vyrobkom spokojni.

SYMBOLY

Tento vyrobok je v stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ), ktora vymedzuje pravny ramec platny v Eurépskej unii, ¢o
sa tyka likvidacie a opatovného pouzitia odpadu z elektronickych a elektrickych zariadeni.

B clektricky a elektronicky odpad.

Vyrobok méze obsahovat batérie. Pred likvidaciou vyrobku ich vyberte a vyhodte ich do
$pecialnych nadob uré¢enych na tento ucel.
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KOSZONJUK, HOGY A ZELMER TERMEKET VALASZTOTTA! REMELJUK, OROMET LELI A
TERMEK HASZNALATABAN.

FIGYELEM

a termék hasznalatba vétele elétt kérjik, alaposan olvassa el a hasznalati utmutatot.
6rizze meg a hasznalati utmutatét, mert a késébbiekben még sziiksége lehet ra.

LEIRAS

1. Amérleg haza

2.Tal

3. LCD-kijelz6

4. Tarazas/BE/KI gomb

5. Mértékegység-valaszté gomb
6. Elemtarté rekesz

*Elem nincs mellékelve

BIZTONSAGI UTASITASOK

A készulék kizarolag haztartasi célra szolgal.
Kereskedelmi célra nem hasznalhato.

Ha ugy tervezi, hogy huzamosabb ideig nem fogja
hasznalni a készuléket, akkor vegye ki az elemeket.

Gyermekektél és hatranyos helyzetl felnéttektdl tavol
tartando.

Hasznalat kozben ne mozgassa a készuléket.

Ne Iépje tul a készulék maximalis mérési tartomanyat.
A termék nem megfelelé hasznalata veszélyes lehet, és
a garancia elvesztésével jar.

A terméket gyermekek nem hasznalhatjak.

Ne tarolja a készuléket allo helyzetben.

Ne hasznalja a készuléket, ha az megrepedt vagy
eltort.

Az EUROGAMA SP. Z 0.0. nem vallal felelésséget a személyi sériilésekért és vagyoni karokeért,
amennyiben azok a jelen figyelmeztetések figyelmen kivill hagyasabdl erednek.



FONTOS FIGYELMEZTETESEK

Minden esetben tartsa be a jelen kézikdnyv elején feltlintetett biztonsagi utasitasokat.

A mérleg maximalis terhelhetésége 5000 g, pontossaga pedig 1 g.

A késziilék bekapcsolasahoz jarjon el az alabbiak szerint.

1. Vegye ki a terméket a csomagolasabdl, ligyelve ra, hogy ne tegyen benne kart. Ugyeljen ra, hogy ne
erével vegye ki a terméket a dobozbdl.

2. Vegye le a mérleg hatuljan talalhaté elemtart6 rekesz fedelét.

3. Helyezze be az elemet, Ugyelve a megfelel6 polaritasra.

4. Helyezze vissza a fedelet.

5. Helyezze a késziléket vizszintes, massziv, merey, sik, stabil, rezgésmentes fellletre.

6. A bekapcsolégomb megnyomasara a ,88888” felirat jelenik meg a kijelzén. A kijelzd ezutan atvalt
nulldra (ha a mérleg megfeleld helyzetben van, akkor megjelenik egy haromszdg, amely azt jelzi, hogy
a mérleg stabil helyzetben van). Ha mértékegységet szeretne valtani, nyomja meg a mértékegység
gombot, majd valasszon a kdvetkezd mértékegységek kozil: kg, g, Ib, oz. Ezutan a mérleg készen all a
hasznalatra.

7. A mérleg tarazas funkcioval is rendelkezik, amely anélkil teszi lehetdvé a kilonbdz6 termékek
mérését, hogy ehhez ki kellene Uriteni a mérlegen elhelyezett edényt. Kapcsolja be a mérleget, helyezze
ré az edényt, majd nyomja meg a tarazas gombot. Ekkor megjelenik a kijelzén a ,-0-" jelzés, amely azt
jelzi, hogy a mérleg tarazasa megtortént. A 0 ezutan eltlinik. Helyezze az edénybe az elsé lemérendd
terméket, majd nyomja meg a tarazas gombot; akkor a kijelzén ismét megjelenik a 0. Ismételje meg a
miveletet az sszes tobbi lemérendd terméken.

8. A készllék kikapcsolasahoz tartsa par masodpercig nyomva a bekapcsoldgombot. Egyéb esetben a
készllék 2 perc utdn magatol kikapcsol.

9. Helyezze a készliléket biztos helyre.

ELLENJAVALLATOK

A termék kizarolag haztartasi célokra hasznalhatd, kereskedelmi felhasznalasra nem.
Atermék nem jaték, ezért a gyermekeket nem szabad felnétt felligyelete nélkil hagyni a készilékkel.

A késziléket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességi egyének
(ideértve a gyermekeket is), illetve olyanok, akik nem rendelkeznek a késziilék hasznalatdhoz
szikséges ismeretekkel vagy tudassal, kivéve, ha valaki feliigyeli 6ket és gondoskodik a biztonsagukrol.

JAVITAS
Elektromos készulékeken kizardlag szakember végezhet javitasokat. A nem megfelel6en elvégzett

javitasok komoly veszélyt jelenthetnek a készilék felhasznaloira. Javitasi igényével kérjuk, forduljon a
vev@szolgalathoz. Az utasitasok be nem tartasa a garancia elvesztésével jar.
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Hibaelharitas

Lehetséges miikodési hiba

Hiba

Ok

Megoldas

A készilék nem

Nincs bekapcsolva a
készllék vagy az elem nincs
megfeleléen a helyén.

Ellendrizze, hogy az elem a helyes
polaritasnak megfeleléen van-e
behelyezve.

mikaodik. Lemerdilt az elem. Cserélje ki Uj elemekre.

A készilék megsértilt. Forduljon a miiszaki ligyfélszolgalathoz.
,LO” Uzenet a kijelzén. Alacsony telepfesziiltség. Cserélje ki az elemeket.
_EEEE” hibaiizenet. Tulterhelés. Ez azt jelenti, hogy tullépte a készulék

maximalis mérési tartomanyat.

A TERMEK TISZTiTASA

A termék tisztitasahoz hasznaljon enyhén szappanos vizzel megnedvesitett torlékendét. Soha ne
hasznaljon surol6 hatasu tisztitészert, strolokefét, oldészert, benzint, higitészert vagy alkoholt a

készilék tisztitasahoz. Ne meritse a készlléket vizbe, és a tisztitasahoz ne hasznaljon tulzottan nedves

torl6kend6t. A késziilék ismételt hasznalata elétt varja meg, hogy teljesen megszaradjon.

A TERMEK ARTALMATLANITASA

Elettartama végén a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. A kdrnyezet védelme érdekében
forduljon a helyi szelektiv gy(jtékdzponthoz az elektromos és elektronikus berendezések hulladékara
vonatkoz6 2012/19/EU iranyelvnek (WEEE) megfeleléen.

A késziilék és a késziilék csomagolasanak artalmatlanitasaval kapcsolatos részletes informaciokért
forduljon a forgalmazéhoz.

Reméljik, hogy megelégedéssel hasznélja termékiinket!

SZIMBOLUMOK

A termék megfelel az elektromos és elektronikus készllékekre vonatkozé 2012/19/

EU szabvanynak (mas néven WEEE szabvany), mely az elektromos és elektronikus
készillékek artalmatlanitasanak és Ujrahasznositasanak a jogi keretrendszerét adja az
Eurdpai Unidban. A terméket ne dobja a haztartasi hulladék gy(ijtésére szolgald kukaba.
Vigye a terméket a legk6zelebbi, elektromos és elektronikus hulladékok gydjtésére

szolgalé pontra.

A termékben elemek is lehetnek. A termék az erre a célra szolgalé gydijtékben vald

elhelyezése el6tt vegye ki az elemeket.




VA MULTUMIM PENTRU CA ATI ALES ZELMER, SPERAM CA PRODUSUL NOSTRU SA SE RIDICE
LA INALTIMEA ASTEPTARILOR DUMNEAVOASTRA.

ATENTIE!

pastrati instructiunile la loc sigur pentru consultare ulterioara.

DESCRIERE

1. Corpul cantarului

2. Vas

3. Ecran LCD

4. Buton tara / pornire / oprire

5. Buton de selectare a unitatii de masura
6. Compartiment baterie

* Bateriile nu sunt incluse

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat se adreseaza doar uzului casnic. Nu este
destinat utilizarii comerciale.

Scoateti bateriile din produs daca nu il veti folosi pentru
o perioada indelungata de timp.

Nu tineti acest aparat la indeména copiilor si a
persoanelor cu handicap.

Nu miscati aparatul in timpul utilizarii.
Nu depasiti capacitatea de cantarire a aparatului.

Folosirea incorecta a produsului poate fi periculoasa,
lucru care duce la pierderea garantiei.

Acest produs nu trebuie utilizat de catre copii.
Nu depozitati aparatul in pozitie verticala.
Nu folositi aparatul daca este crapat sau spart.

EUROGAMA SP. Z 0.0. declina orice raspundere cu privire la pagubele fata de oameni, animale sau
obiecte, ca urmare a nerespectarii acestor avertismente.
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AVERTISMENTE IMPORTANTE

Asigurati-va ca instructiunile de siguranta marcate la inceputul acestui manual sunt respectate in
permanenta in timpul utilizarii.

Cantarul permite o greutate maxima de 5000g si un nivel de precizie de 1g.
Urmati instructiunile de mai jos pentru pornirea acestui aparat.

1. Scoateti produsul din ambalajul sau original, avand grija deosebita sa deteriorati niciuna din
componentele sale. Nu folositi forta excesiva pentru a scoate produsul din cutie.

2. Scoateti capacul bateriei din partea din spate a cantarului.

3. Montati bateria in locul indicat sub capac, cu polaritatea pozitiva vizibila.

4. Inchideti capacul

5. Asezati aparatul pe o suprafata orizontala, solida, rigida, dreapta, stabila, fara vibratii.

6. Dupa apasarea butonului de pornire se va afisa ,88888”, apoi se va afisa valoarea zero (cand cantarul
este n pozitia corectd, apare un triunghi care indica faptul ca greutatea este stabilizata). Daca doriti sa
schimbati unitatea de masura, apasati butonul de unitate si alegeti kg, g, Ib, oz. Dupa ce faceti acest
lucru, aparatul este pregatit de utilizare.

7. Acest cantar are o functie de tara, care permite cantarirea diferitelor produse fara a fi nevoie sa goliti
recipientul pe care il utilizati. Asezati recipientul dupa pornire si apasati butonul ,tara”, care va afisa
pictograma ,-0-", indicand c& este setat la valoarea 0 si apoi va aparea 0. Asezati primul produs care va
fi cantarit si apasati din nou functia ,tara” si va aparea din nou 0, etc., pana cand toate articolele au fost
cantarite.

8. Mentineti apasat butonul de pornire timp de cateva secunde si aparatul se va opri; altfel, se va opri in
2 minute de la apasare.

9. Tnlocuiti aparatul intr-un loc sigur.

CONTRAINDICATII

Acest produs se adreseaza uzului casnic si nu este destinat uzului profesional.
Copiii trebuie sa fie supravegheati de un adult pentru a impiedica utilizarea aparatului ca jucarie.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau care nu au experienta si cunostintele suficiente necesare, decat daca sunt
supravegheate de o persoana responsabila pentru siguranta lor.

REPARARE

Numai personalul specializat poate efectua reparatii pe aparatele electrice. Orice reparatie efectuata
incorect poate duce la un pericol considerabil pentru utilizatori. Pentru reparatii de orice fel, va rugam
sa contactati serviciul post-vanzare. Nerespectarea instructiunilor atrage pierderea totala a garantiei

produsului.



Depanare

Posibile probleme de functionare

Problema Cauza Solutie

Aparatul nu este pornit

. Verificati daca bateria este instalata cu
sau bateria nu este corect ;

polaritatea corespunzatoare.

pozitionata.
Aparatul nu
functioneaza. Bateria este uzata. Tnlocuiti bateriile cu altele noi.

Aparatul este deteriorat. Contactati serviciul tehnic pentru clienti.
Este afisat mesajul ,LO” | Indicator de baterie slaba. Tnlocuiti bateriile.

Acest lucru inseamna ca greutatea

Mesaj de eroare ,EEEE” | Suprasarcina L o
maxima a fost depasita.

CURATAREA PRODUSULUI

Acest produs poate fi curdtat doar manual, folosind o carpa moale umezita cu o solutie cu sapun delicat.
n niciun caz nu se vor utiliza produse de curatare abrazive, perii abrazive, solventi, benzen, diluant sau
alcool. Nu udati excesiv si nu scufundati aparatul in apa pentru a-I curata. Nu reutilizati aparatul pana
cand nu este complet uscat.

ELIMINAREA PRODUSULUI

Nu aruncati produsul la sfarsitul duratei de viata. Contactati cel mai apropiat centru de colectare
organicé, in conformitate cu Directiva 2012/19 / UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice, pentru a contribui la protectia mediului.

Solicitati informatii detaliate despre metodele lor actuale de eliminare a ambalajelor si a resturilor de
dispozitive, folosite de distribuitorul dumneavoastra.

Speram ca veti fi multumit de acest produs!

SIMBOLURI

Acest produs respecta Directiva Europeana 2012/19 / UE privind dispozitivele electrice

si electronice, cunoscuta sub denumirea de DEEE (deseuri de echipamente electrice si

electronice), asigura cadrul legal aplicabil in Uniunea Europeana pentru eliminarea si

reutilizarea deseurilor de echipamente electrice si electronice. Nu aruncati acest produs la
[ gunoi. Duceti-l la cel mai apropiat punct de colectare a deseurilor de echipamente electrice

si electronice.

Produsul poate contine baterii. Indepartati-le inainte de a elimina produsul si eliminati-le in
recipiente speciale aprobate in acest scop.



24

Mbl BIIATOOAPUM BAC 3A BbIBOP NPOAYKLMUM TOPFOBOWU MAPKWU ZELMER U HABEEMCS,
YTO Bbl OCTAHETECb AOBOJIbHbI MPUOBPETEHUEM HALLUEIO U3AENUA U NONYYUTE
YAOBOJIbCTBUE OT EIO UCMNOJIb3OBAHUA.

BHUMAHUE

BHUMAaTENbHO NpoYnTanTe pyKBOACTBO MO IKCNyaTauum nepea Hadanom UCnonb3oBaHUs NpoaykTa.
XpaHWUTe LOKYMEHT B HaleXXHOM MecTe C Lienbto byayLuero obpalleHusi K Hemy.

ONMUCAHUE

1. Becbl

2. Yawen

3. XK-ancnnen

4. KHonka TARE/ON/OFF gns obHyneHusi Beca Tapbl 1 OTKIOYeHMs npyubopa.
5. Knonka UNIT ans uameHeHns eguHuL namepeHust Beca

6. OTcek ans 6atapen

* batapeu He BKIHOYeHbI

MHCTPYKLUN NO TEXHUKE BE3ONMACHOCTHU

9T0 yCTpOVICTBO npegHa3Ha4yeHO NCKIMNKYNTENbHO OJ14
AomaluHero ncnosnb3oBaHuns. OHO He npegHa3Ha4eHo
0514 SKCennyataumn B KOMMepP4YeCKnX LesiAax.

N3Bneknte batapeun n3 npudopa, ecnu Bbl HE
cobupaeTecb MCNONb30BaTb YCTPONCTBO B TeYEHME
ONIUTENBHOMO Nepuoaa BpeEMEHN.

XpaHuTe yCTPOMUCTBO B MeCTe, HeJOCTYNHOM 55 AeTen
N Noaen ¢ orpaHNYEHHbIMU BO3MOXXHOCTSAMM.

He nepemelyante ycTponcTBO BO BpeMS
NCNOSIb30BaHUSI.

He npeBbiwaiTe 4ONyCTUMYIO Harpy3Ky Ha yCTPOMCTBO.

HeHapnexallee ncnonb3oBaHne U3aennsa BrieveT 3a
cobol pUCKK, MO3TOMY MPU TaKOM UCMNONb30BaHUK
rapaHTUs Ha usgenve v noobble 06a3aTenbCTBa TePSAT
cuny.

N3penvne He npegHas3HayYeHo AN UCMoNb30BaHUS
OETbMMU.



He cnenyet xpaHUTb yCTPOMCTBO B BEPTUKANbHOM
NOSTOKEHUM.

Hu B KoeM cnyyae He Ucnosb3ymnte noBpexneHHoe
YCTPOUCTBO.

EUROGAMA SP. Z 0.0. cH/MaeT ¢ cebsi BCAKYH0 OTBETCTBEHHOCTb 3a yLiepb, KOTopbI MOXET OblTb
HaHeCceH NaaM, XWBOTHBIM UMK NpeaMeTaM BeneacTeme HecobnoaeHs NpuBeaeHHbIX UHCTPYKLMWIA.

BAXHAA NHOOPMALIUA

Y6eautecb B TOM, YTO Mpu UCNonb3oBaHUM Becerga cobniogatotcs TpeboBaHus k 6esonacHocTy,
npvBeAeHHbIe B HaYane AaHHOro PyKOBOACTBA.

MakcumanbHbI gonycTuMbln Bec anst uamepenns — 5000 r, ypoBeHb TOYHOCTU — 1 T.
[ns Toro, 4To6bl 3anycTUTL faHHOE YCTPOMCTBO, CreaynTe NpMBEAEHHbIM HUXE UHCTPYKLMSIM.

1. UsBnekuTe npubop v3 ynakoBku, CTapasick He NOBpeauTb ero YacTu. He npunaraite ypeamepHbIx
yCuUnuiA, ocTaBas uagenve ns Kopooku.

2. CHUMUTE KpbILWKY GaTapeiHoro otceka B 3aHeN YacTu BECOB.
3. MNomecTnTe GaTapeto B MeCTo, ykasaHHOe Mof, KPbILIKOW, cobnioaas NonspHOCTb.
4. 3akpounTe KpbILLKY

5. YcTtaHoBuTe NpuGOp Ha POBHYHO, FOPUSOHTASBHYIO, MPOYHYHO, KECTKYH U YCTONUMBYHO MOBEPXHOCTb,
He noaBepXKeHHyto BUGpauui.

6. Mpu HaxxaTum KHOMKN NUTaHKSA Ha aucniee oTobpasntcs «88888», 3aTeM HyneBoe 3HayeHue (korga
BECbl HAXOAATCS B NPaBUbHOM MOMOXEHUM, NOABSETCA TPEYroNnbHWK, 0603HavaloLLmiA, YTO BEC
cTtabunuavpoBaH). Ecnu Bbl XOTUTE U3MEHWUTb €ANHULbI M3MepeHusi, HaxxmuTe kHomnky UNIT u BbibepuTe
Kunorpamm, rpammbl, yHums, gyHT (kg / g / Ib / 0z). Mocne Toro, kak Bbl 3T0 caenaete, npubop rotos k
pabore.

7. 3TV BeCbl MMEIOT OYHKLMIO yYeTa Beca Tapbl, KOTopasi NO3BOSSIET B3BELUMBATbL PasfMyHble MPOAYKThI
B OHOM WCMOSIb3yeMOM KOHTelHepe. Cpasy nocrne BKIYEHNS BECOB YCTAHOBUTE Ha HWX MYCTOW
KOHTenHep n Haxxmute kHonky TARE/ON/OFF, koTopas oTo6pasut 3Hadok «-0-», o6o3HavatoLwmi,

4YTO BEC KOHTeWHepa yCTaHOBIEH Ha HOMb; 3aTeM oTobpasutcs 0. [MomecTuTe B KOHTENHEpP NepBbIn
B3BeLLUMBaEMbIVi NPOAYKT ¥ Nocne B3BeLwnBaHns cHoBa Haxkmunte Ha TARE/ON/OFF. OnsTb oTo6pasutcs
0. MpopaenaiiTe Ty e onepauuio Npu B3BELUMBaHUN BCEX OCTalbHbIX KOMMOHEHTOB.

8. YoepxuBavite KHOMKY BKIO4eHusA HaXXaTow B TeYEHNE HECKOMNbKNX CEeKyH[ OnA HemMeOneHHoro
BbIKNO4YeHUA npm6opa, nNpu OQHOKPaTHOM HaXXaTUW KHOMKU yCTpOlZCTBO BbIKNKOYNTCA Yepes 2 MWHYTbI.

9. MomecTtute npnbop B GezonacHoe MeCcTo XpaHeHust.

NMPEAOCTEPEXEHUA

W3penve npegHasHa4yeHo UCKIMIYUTENbHO ANA AOMaLUHero ncnonb3oBaHUA U He npeanonaraeTca ana
MCMonNb30BaHNsA B NpoeccnoHanbHbIX LEensx.

Oetn MOTyT 3KCniyatupoBaTb yCTpOVICTBO TOJIbKO NOA4 MPUCMOTPOM B3POCSIbIX BO nsbexaHve pucka
HeHaanexatulero ncnosib3oBaHuA.

Vcnonb3oBaHue npubopa nuuamu (Bknovas aeten) ¢ nobbiMmu orpaHuYeHnaMmn usnyeckux,
OBUraTenbHbIX U NCUXUYECKUX CNIOCOBHOCTEN, a Takke NioabMu, He UMEHOLMMU [OCTAaTOYHOTO OnbITa
WM 3HaHWI NS ero UCnonb3oBaHUsl, AOMYCKAETCs TONbKO NOA NPUCMOTPOM N, OTBETCTBEHHOTO 33
nx 6e30nacHoCTb.

25



26

PEMOHT

Tonbko cneuuanuct, obGnaaaroLLmii COOTBETCTBYIOLLEN KBanMuKaLmen, MOXET BbINOMHATb PEMOHT
3MEKTPUYECKNX YCTPOWCTB. J11060M HeNpaBUIbHO BbINMOMHEHHbIA PEMOHT MOXET MOBeYL 3a coboi
6ornbLUMe pucku Ansi nonb3oBaTernei. B cnyyae Heo6xoaMMOCTU BbINOMHEHUSI PEMOHTHbIX onepauui
obpatuteck B OTAEN NOCNenpoaaXHOro o6enyxuBaHus. HecobniogeHne MHCTPYKLUMIA BrieveT 3a cobor
MOMHYI0 YyTPaTy rapaHTuu Ha nuagenue.

BbisiBNeHue HeucnpaBHOCTeN

Bo3MOXHble HpOﬁﬂEMbl npu aKkcnnyatauyunm

HeucnpaBHocTb Bo3moxHast npuunHa Cnoco6 ycTpaHeHus

YCTPOWCTBO HE BKIOYEHO,
unun 6atapesi ycTaHoBMneHa
HenpasWmnbHO.

MpoBepbTE NONSPHOCTL YCTAHOBKM
bartapen

YCTPONCTBO HEe
EMKOCTb anemeHTa nutaHus

pabortaer. 3ameHunTe GaTapen Ha HoBble.
ncyepnana.
o O6patutecsb B cryx6y TeXHN4ECKO
YCTPONCTBO NOBPEXAEHO.
NOAAEPXKKU.
CoobueHune «LO» Huskun 3apsg 6atapen. 3ameHnTe akkyMynaTopHble batapeun.

CoobuieHne 06 ownbke
«EEEE»

370 03HayaeT, YTo Gbin NpeBbILLeH

MepesarpysuTe o _
MaKkcuMarnbHbIA [ONYCTUMBIN BEC.

OYUCTKA YCTPOMUCTBA

Mpubop MOXHO YUCTUTL TONBKO BPYYHYHO C MOMOLLbIO MSIFKOA CMOYEHHON B BOAE TKaHU U
HearpeccuBHOro Mbina. Hu B koem cryyae Henb3si UCNonb3oBaTh ANs O4UCTKU U3nenus abpasvBHble
yucTsLMe cpeacTBa, abpasuBHbIE LWETKM, pacTBOpPUTENK, GEH30M, pasxukatollee BELLECTBO MW CNPT.
Bo BpeMsi ouMCTKM He norpyxaiiTe npubop B Body U HE CMayMBaiiTe ero BOAON CIULLKOM CUIbHO. He
UCMonb3ynTe YCTPOWUCTBO A0 TEX MOP, MOKA OHO MOSTHOCTLIO HE BbICOXHET.

YTUNU3ALUA YCTPOUCTBA

He BbiGpackiBaiiTe n3genve B KOHLe cpoka rogHoctu. B cootBeTcTBum ¢ Oupektusoi 2012/19/EC
(WEEE) 06 oTxogax aneKkTpu4eckoro 1 areKTpOHHOro 060pyaoBaHus CBSXUTECH € Brivkanlumm K
BaLLeMy JOMY MyHKTOM Npuema 351eKTPUYECKOro 1 aneKTPOHHOro 060pyaoBaHuMst, YTO6bl BHECTU CBON
BKNaj B 3aLLUTYy OKpyXatoLLlen cpeabl.

O6paTutech 3a NoapobHOM MHOPMaLMEN O TEKYLLMX METoAaX YTUNMU3aLmMn ynakoBKu 1
MCMONb30BaHHbIX YCTPOWCTB K BaLLEMY AUCTPUBHIOTOPY.

Mbl Hageemcsi, YTO Bbl OCTAHETECh AOBOMbHbI HALIEN NPOAYKUMEN.



OBO3HAYEHUA

M3penue cootsetcTByeT [InpektBe EBponeiickoro napnameHTta n Coseta EBponeiickoro
Cotoza 2012/19/EC (WEEE) 06 oTxoaax aneKkTpu4eckoro v anekTpoHHOro o6opyAoBaHus,
yCTaHaBnuBaloLLEen NpaBoBbIe paMku, NpumMeHnMble B EBponeiickom Cotose ans
YTUAU3aLMKU 1 NOBTOPHOTO UCMOSIb30BaHNUSA OTPABOTaHHbIX ANEKTPOHHBIX U ANEKTPUYECKNX
] YCTPONCTB. OTO M3AeNne Henb3s YTUIM3NpoBaTb BMECTe C APYrMMU GbITOBLIMU OTXOAAMW.
CpainTe ero B 6rnvkaiiumnii MyHKT Npuema aneKTpUHeckoro 1 anekTPOHHOro 06opyAoBaHuS.

B npuGope moryT HaxoauTbcsl 6atapeu. M3BnekuTe ux nepen yrunusaumei npubopa v
YTUNN3NpYiiTe B creuuanbHble KOHTeMHEPbI, NpeaHasHavYeHHble Anst 3TOW Lienu.
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BIIATOOAPUM BW, YE U3BPAXTE ZELMER. HAOAABAME CE JA OCTAHETE JOBOJIHU OT
NPOAOYKTA.

BHUMAHUE

MoJIsl, MPOYeTETE BHUMATENHO UHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba, npeayn Aa u3nonaeaTte npoaykTa.
CbXpaHsiBanTe MM Ha CUrypHO MSICTO 3a BbJeLLy CrnpaBKy.

OMNMUCAHUE

. Kopnyc Ha BesHata

. Kyna

. LCD ekpaH

. ByToH 3a Tapa/Bkn./m3kn

. ByToH 3a n3bop Ha eanHMLa 3a n3MepBaHe Ha Terno
. Otpenexve 3a batepuu

*He ca BknoveHn 6atepumn

oA WN -

MHCTPYKLIUN 3A BE3OMNACHOCT

YpeabT e npeaHasHayYeH camo 3a gomallHa ynotpeba.
He e npenHasHayeH 3a Tbproscka ynoTpeoba.

AKO HAMa Oa usnonssarte ypeaa 3a NpoabiKUTENeH
nepuopn oT Bpeme, oTcTpaHeTe baTepumTe OT NpoaykKTa.

CbxpaHsiBaliTe ypeaa ganed ot gela u xopa ¢
yBpexXaaHusl.
NokaTto paboTu, ypeabT He TpsAGBa Aa ce MecTw.

He npeBuwaBanTe kanaunTteTa 3a NpeTernsHe Ha
YCTPOUCTBOTO.

HenpaBunHoTo M3nona3saHe Ha NPoAyKTa Moxe Aa obae
onacHo, KOETO NpaBu rapaHuMsiTa U OTTOBOPHOCTTA
HeBanuaHwu.

Tosun npogykT Ha TpsibBa Aa ce u3nonaea oT geua.
He cbxpaHsBanTe ypena B M3npaBeHO NOMOXEHME.
He nanonasaiTte ypena, ako € nykHaT Unm cyyreH.

EUROGAMA SP. Z 0.0. oTxBbpsisi BCsikakBa OTTOBOPHOCT 3a BpeAu, OT KOMTO MoraT Aa nocrtpagart
XOpa, XKUBOTHMW UINM NPEAMETH, MOpaW HECNA3BaHETO Ha Teaun NpeaynpexaeHus.



BAXXHU NPEOYNPEXOEHUA

YBepeTe ce, Ye OTUHCTPYyKLMUTe 3a 6e30NacHOCT B HAYarnoTo Ha ToBa PbKOBOACTBO, Ce Crna3saT BUHaru
no Bpeme Ha ynotpeba.

Tasu Be3Ha no3sonssa makcumanHo Terno ot 5000 r 1 e ¢ HMBO Ha NpeunsHocT oT 1 T.
CneppaiiTe MHCTPYKUMUTE No-J0Ny, 3a Aa cTapTupare To3u ypea.

1. OTCTpaHeTe NpoAyKTa OT OpurMHanHaTa My ornakoBka, kaTo 0CoGeHO BHMMaBaTe fja He NoBpeauTe
Yactute my. MNpu nsBaxxgaHe Ha nNpogykTa OT KyTUsiTa He MpunaranTe NpekoMepHa cuna.

2. OTcTpaHeTe kanaka Ha batepuute, pa3nonoXeH B 3aHaTa YacT Ha Be3HaTa.

3. MocTtaBeTe BaTepusita HA MACTOTO, MOKA3aHO NoA Kanaka, kaTto NonoXuTenHaTa NnonspHocT Tpsibea
0a e Buavma.

4. 3aTBOpETE OTHOBO Kanaka

5. YpeabT TpsibBa fa ce NoCTaBu BbpPXY XOPU3OHTamnHa, TBbpAa, 34pasa, Ninocka, ctabunHa noBbpXHOCT
6e3 Bubpauun.

6. HaTtuckaHeTo Ha ByToHa 3a 3axpaHBaHe e nokaxe ,88888", cnen KOeTo Le ce nokaxe CTOMHOCT
Hyna (koraTo ckanarta e B NpaBUITHOTO MOMOXEHWE, Ce NOSIBSBA TPUBLIbIHYK, KOWTO NOKa3Ba, Ye TErNoTo
e ctabunmampaHo). AKo uckate fa NPOMeEHNTe eauHULaTa 3a Terno, HatucHeTe ByToHa Ha eanHULa

n nsbepete: kg (kr), g (r), oz (yHumMn), Ib (pyHTOBE). Creq kaTo HanpaBuTe TOBa, YpeabT € roToB 3a
npeternsiHe.

7. Tasn Be3Ha nMa byHKLMSA 3a Tapa KOSTO NO3BOMNsABa pasnuyHu NpoaykTy Aa 6baat nperernsHu, 6es
[a ce Hanara fa n3npassaTe KOHTelHepa, KOWTo nanonasate. Crea kaTo ypafbT € BKMHOYEH, NoCTaBeTe
KOHTelNHepa u HaTucHeTe ByToHa Tare (Tapa), KOWTO Le nokaxe nkoHata ,-0-, koeTo nokasea, ye e
3afageHo Ha 0 u we ce nosieu 0. MocTaBeTe NbpBUS NPOAYKT 3@ NPETErNIsiHE U HATUCHETE OTHOBO
dyHkumaTa Tare (Tapa), e ce nosiBu 0THOBO 0 M Taka HaTaTbK, OKATO BCUYKN eNeMeHTU He 6baat
npeTernexHun.

8. [pbxTe ByTOHA HATUCHAT 3a HSIKOSIKO CEKYHAU U TOW e Ce M3KIHYK, B MPOTUBEH Cryyai e ce
M3KIIOYN cred 2 MUHYTU NPU HaTUCKaHe.

9. MocTtaBeTte 06paTHO ypeaa Ha Ge3onacHo MSICTO.

NMPOTUBOINOKA3AHUA

MpopykTbT e npeaHa3HayeH camo 3a AomallHa ynotpeba u He 3a npodpecroHanHa ynorpeba.

[Heuata Tpsabea aa 6baat HabnogaBaHW OT Bb3pacTeH, 3a Aa ce NpeaoTBpaTh U3Non3BaHeTo Ha ypeaa
KaTo urpayka.

To3u ypeq He e npefHasHadeH 3a ynotpeba oT nuua (BKMIOYMTENHO Aeua) C HamaneHu uanyecky,
CEH30PHMW UMM YMCTBEHM COCOBHOCTY MM KOWUTO He pasrionarat ¢ HeOBXOAMMMS OMUT U 3HAHMUS, OCBEH
aKo He ce Habrntogaear oT nuue, KOeTo OTroBapst 3a TaAxHaTa 6e30nacHoCT.

PEMOHTH

PeMOHT Ha enekTpuyecku yCTpOWCTBa MOXe [a M3BbPLUBA Camo creuuanuavpaH nepcoHan. Beeku
HenpaBWITHO U3BbPLLEH PEMOHT MOXe Aa AoBeAe A0 3Ha4YMTErNHa OnacHOCT 3a notpebutenuTe. Mons,
CBbpXeTe ce CbC crieanpoaaxbeH cepBus 3a BCAKAKBU PEMOHTU. HecnassaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLUM
BOAM [0 MbIHa 3aryba Ha rapaHuusita Ha NPoayKTa.
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OTcTpaHsiBaHe Ha npoGnemu

Bb3moXHM npobnemu npu padora

MpoGnem MpuunHa PeweHne

YCTpPOWCTBOTO He e
BKITKOYEHO Mnu batepusita
He e nocTaBeHa NpaBuITHO.

Mposepete aanu batepusta e
nocTaBeHa C npaBuiHaTa nomnsipHOCT.

YCTpPOWCTBOTO He
pabotu. BatepusTa e nstoweHa. CmeHeTe GatepunTe C HOBW.

CBbpXKeTe ce € oTAena 3a TEXHUYECKO

YpenbT e NnoBpeaeH.
peA pea obcnyxBaHe Ha KIMUeHTH.

WHovkaTop 3a ustoleHa

CwmeHerte GaTtepunTe.
Gartepus.

Cbo6luenue ,LO*

ToBa 03Ha4aBa, Ye € HafBULLIEHO
MaKCUManHoTo Terno.

CwobLieHune 3a rpeLuka

_EEEE* MpeToBapBaHe

NOYUCTBAHE HA NMPOAOYKTA

To3u NpoayKT MOXe Ja ce MoYMCTBa CaMo PbYHO C MEKa Kbpna, HaBNaXHeHa C HeXeH canyH. 3a
noYMcTBaHe Ha YCTPOWCTBOTO MNPU HMKaKBU OBCTOATENCTBA HE MoraT Aa ce u3nonssaT abpasuBHU
nouYncTBaLLyM npenapaTtu, abpasnBHU YeTKK, pa3TBoOpUTENU, GEH3EH, paspeauTen unu ankoxon. He
noTansinTe ypeda BbB BoAa, 3a Aa ro novmMcTuTe U He ro MokpeTe npekomepHo. He nsnonseante ypena
NMOBTOPHO, JOKATO HE € HaMbJIHO CyX.

N3XBBPNAHE HA NMPOAOYKTA

He n3xBbpnaiiTe npogykTa B Kpasi Ha Cpoka Ha rogHocT. CBbpXXeTe ce C LeHTbpa 3a cbbupaHe Ha
6uonornyHm oTnagbuUm, KOMTO € Han-6nnso fo Bawwus gom, B cvotBetcTBue ¢ Aupektmea 2012/19/EC 3a
oTnagbLUmMTe OT ENEKTPUYECKO U enekTpoHHO obopyasaHe (OEEO), 3a ga gonpuHeceTe 3a onasBaHETO
Ha okonHaTa cpega.

Mowuckante nogpobHa MHpopMaLMsi OTHOCHO TEKYLUMTE METOAM 32 U3XBBLPIISIHE HA ONaKOBKMN U
6pakyBaHe Ha u3nonaeaHu ypeau ot Bawwmsa Teprosedu,.

HapsBame ce fa octaHeTe [OBOMHU OT TO3U NPOAYKT.

CUMBOJIN

To3n NpoAyKT € B CbOTBETCTBME C eBponenckaTa Aupektusa 2012/19/EC 3a
eneKkTpuYecKTe 1 eneKTpoHHUTE YCTPOMCTBA, n3BecTHa kato OEEO (oTnagbum

OT ENEKTPUYECKO U ENEKTPOHHO 0BopyaBaHe), KOSTO OCUrypsiBa NpaBHaTa pamMka,
npunoxuma B EBponeiickusi Cbto3, 3a U3XBbPIIsiHE U MOBTOPHO U3MOMN3BaHe Ha OTnaabLu

. OT ENEKTPOHHU U eNEKTPUYECKN ypeaun. He n3xebpnsnte To3v NpodykT B KOLUYETO 3a
6oknyk. OTHeceTe ro 40 Han-6rM3kusi NyHKT 3a cbbrpaHe Ha enekTPUYEcKn 1 eneKTPOHHM
oTnagbum.

MpoayKkTbT MOXe Aa Cbabpxa 6atepun. MNpeamn UsXebprisiHe Ha NPoAYyKTa, 3XBbpeTe
6aTepumnTe B CrieLmarntn KoHTeMHepU, NpefHa3Ha4yeHn 3a Tasu Len.



MU XOTINN b NOAAKYBATU BAM 3A TE, LLIO BU BUBPAJIU ZELMER. MU BAXXAEMO, LLIOB
NPOAYKT E®EKTUBHO MNMPALIIOBAB, | BU 3ANNWIWNUCA HUM NOBHICTIO 3AAOBOJIEHI.

NONEPEOXEHHA

nepes BUKOPUCTaHHSAM LibOro NPOAYKTY YBaXHO NPOYMTanTe iHCTPYKLiO LLOAO MOro BUKOPUCTAHHS.
36epiraiiTe ii y 6e3ne4yHoMy Micui Ans noAanbLIOro BUKOPUCTAHHS.

onuc

1. Kopnyc Bar

2. Yaweto

3. PigkokpucTaniyHui gucnnen

4. KHonka Tapw/yBiMkHeHHs/BuMkHeHHS (TARE/ON/OFF)
5. KHonka Bubopy oguHuui Baru

6. Bincik ans 6atapeiiok

*Batapenkun He BKIOYeHi

NMPABUNA TEXHIKUA BE3IMNEKHU

Llen npunag npusHayeHuin nvwe ona 4oOMallHboro
BUKOPUCTaAHHA. BiH HE NpM3HaYeHUn Onsa KOMepUinHOro
BUKOPUCTaHHSI.

AKWo BM He 30MpaeTeCck KOPUCTYyBaTUCHA NPOOYKTOM
TpuBanun 4ac, BUMMIiTb 3 HbOro GaTapenku.

TpumanTe uen npunag y micui, He JOCTYNHOMY A4
aiTen i nrogen 3 obMexXeHMMN MOXITMBOCTAMM.

He pyxanTe npunag, Konu BiH BUKOPUCTOBYETLCS.
He nepesuLlyinTe NiMIT 3BaXKyBaHHS npunagy.

HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHS MPOAYKTY MOXe ByTu
Hebe3ne4YHnM i pobuTb rapaHTito 1 BigNoBiganbHICTb
HeOINCHUMMN.

Hitam 3abopoHEHO KOPUCTYBATMUCA LM NPOOYKTOM.
He 36epirante npunag y BepTUKanbHOMY NOSOXKEHHI.

He BukopucToBymnTe Npunag, AKWo BiH NOLKOOKEHNN
abo 3namaHui.

EUROGAMA SP. Z 0.0. BigMoBnsieTbCA Bif 6yap-aKoi BianoBiaanbHOCTI 3a LWKoay, sika moxe byae
CNpUYMHEHA Ntoasm, TBapuHaM abo pevam BHACMIAOK HEAOTPUMAHHS LMX NONEPEMKEHD.
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BAXIUBI NOMNEPEMXEHHA

Min yac BUKOPUCTaHHS MOCTINHO AOTPUMYWTECH NPABUI TEXHIKM Be3nekun, HaBeAeHUX Ha NoYaTKy LibOoro
KepiBHMLTBA.

Baru po3spaxoBaHi Ha makcumanbsHy Bary 5000 r Ta piBeHb TOMHOCTi 1 T.

[oTpyMyinTeCh IHCTPYKLIN LWOAO BBEAEHHS B Ait0 LbOro npunaay.

1. Dyxe 06epexHO BUIAMITb MPOAYKT 3 MOr0 OpUriHanbHOI yNakoBKu, LWo6 He NOLIKOAMTU oro AeTanen.
Mip yac BuMaHHS NpoayKTy 3 KOPOOKW He NpuKnaganTe HaaMipHUX 3yCUnb.

2. 3HiMIiTb KpULLKY BiACiKy Ans 6aTtapeiniok Ha 3aaHil YacTuHi Baru.

3. Po3micTiTe BaTapeliky B MicLi, BKa3aHOMY Mif KPULLKO, TAKUM YUMHOM, LLOG NO3UTUBHY MOMSPHICTbL
6yno nocTiiHO BUAHO.

4. 3HOBY 3aKpUTE KPULLIKY.

5. [NoMicTiTb Npunag Ha ropu3oHTanbHy, TBEPAY, XOPCTKY, PiBHY i CTilKy NOBEPXHIO, HA AKIN BiACYTHI
Bibpauii.

6. AKLLO HAaTUCHYTW KHOMKY XUBIEHHS, Ha eKpaHi BigobpasnTbes «88888», a NoTiM — 3HaYeHHS Hyns
(xonu Bara nepebyBae B NPaBUMbHOMY MOMOXEHHI, 3'IBNAETLCS TPUKYTHUK, SIKUIA BKadye Ha cTabinisadito
Baru). AKLLO BM XO4eTe 3MIHUTU OAUHULIKO BUMIPIOBaHHS, HATUCHITb KHOMKY oaunHWLb i BUBepiTh kg (Kr), g
(r), Ib (dbyHTM) 0Z (YHUT). AK TiNbKM BK Le 3pobuTe, Barn rotosi Ans poboTu.

7. Lli Barn matoTb cpyHKLito Tapu, sika JO3BOMSIE 3BaXyBaTKW Pi3Hi NpoaykTn 6e3 HeobxigHOCTI
CMOPOXHEHHS KOHTeHepa, KU BU BUKOPUCTOBYETE. YBIMKHITbL Baru. [oMiCTiTe KOHTeHep Ha 1oro
Micue 1 HaTUCHITb kHonky TARE (Tapa), sika BigobpasuTb niktorpamy «-0-», sika o3Ha4vae, Lo BoHa
BcTaHosreHa Ha 0. Motim 3'aButbes 0. MoMicTiTb NepLunii NPoayKT, IKUIA NOTPIOHO 3BAXUTK, | HATUCHITb
dyHkuito TARE (tapa) we pa3s. 3HoBy 3'sBuTbCA 0, | Tak gani, 40KV BU He 3BaXkuTe BCi NpeameTy.

8. HaTuCHITL | yTpUMyITE KHOMNKY YBIMKHEHHS NPOTSArOM AEKiNbKOX CeKyHZ, | BOHa BUMKHETbCS. |HakLe
npy HaTUCKaHHI BOHa BUMKHETLCS Yepes 2 XBUMUHW.

9. MocTasTe npunaa y 6e3neyHe micue.

NMPOTUNOKA3AHHA

Llen npoaykT po3pobneHo nuiie Ans AOMaLUHbOrO0 BUKOPUCTaHHS i He NMPU3HaYeHo Ans npodecinHoro
BMKOPUCTaHHSI.

[nsa 3anobiraHHs BUKOPUCTAHHIO Npuiagy B AKOCTI irpaluku ity matoTe nepebysaty nig Harnsaom
[0POCIOi NIOANHN.

Llen npunan He npusHayeHnin 4nNs BUKOPUCTaHHA ocobamm (y TOMy Ynchi AiTbMr) 3 0BMexeHnMm
i3NYHUMU, CEHCOPHUMM Y1 PO3YMOBUMU MOXIIMBOCTSIMU abo ocobamu, siki He MaroTb 4OCTaTHLOrO
00CBifY 7 3HaHb, SIKLLO BOHW He nepebyBatoTb nig HarnsaoM ocobw, BiANoBiAansHOI 3a ixHio 6esneky.

PEMOHT

PeMOHT enekTpu4HnX NpucTpoiB MOXe BUKOHYBaTKW nuLLe crnelianidoBaHuii nepcoHan. byab-akun
HenpaBunbHO BUKOHAHUIA PEMOHT MOXe CTBOPUTU Cepino3Hy Hebe3neky Ans kopucTyeadiB. Y pasi
HeoOXiAHOCTI PEMOHTY 3BepTanTecs 40 cnyx6u nicnanpogaxHoro obcnyrosyBaHHs. HegoTpumaHHs
iHCTPYKLiA TArHe 3a coboto MOBHY BTPATy rapaHTii Ha NPOAYKT.



BusiBneHHs 1 yCYHEeHHS HecnpaBHOCTEN

MoxnuBi ekcnnyartauinHi npo6nemu

MpoGnema MpuunHa PiweHHA

Mpunag He yBiMkHeHo abo
baTtapeiika He BCTaHOBMeHa
HaneXHUM YYHOM.

MepesipTe, un HGaTapeiika BCTaHOBNEHA
3 ypaxyBaHHAM NONAPHOCTI.

Mpunap He npautoe. o . o .
punan pau Batapeiika po3psmpkeHa. 3amiHiTb 6aTapeinkn Ha HOBI.

3BepHITbCSA A0 CYXOW TeXHIYHOro

Mpunap NOLIKOMKEHWIA. .
06CcnyroByBaHHs! KIEHTIB.

IHAMKaTOp HM3bKOro PiBHS

- 3amiHiTb baTapeiiku.
3apsay 6arapeiiku.

MosigoMmneHHs «LO»

Lle o3Hauae, Wo nepesuiieHa
MakcumarbHa Bara.

MoBigomMneHHs npo

[MepeBaHTaxeHHs
nomunky «EEEE» P

OYULLEHHA NPOAOYKTY

Llei npoayKT MOXHa 04MLLaTU NULe BPYYHY, BUKOPUCTOBYIOUN M'SIKY TKaHWUHY, 3MOYeHy crnabkum
MWUMBbHUM PO34MHOM. 3a XOOHMX 06CTaBMH ANA OYMLLEHHS NpUnaay He MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS
abpasuBHi 3acobu AN YMLEHHS, abpa3nBHi LWiTKW, PO34MHHMKM, 6eH30M, po3pidxKyBay abo cnupT.
[ns Toro, Wwob o4uncTUTV Npunag, He 3aHyplonTe NOro y BoAdy A HE HAMOYyITe oro HagmipHo. He
BMKOPUCTOBYWTE Npunaz, 3HOBY, [JOKM BiH MOBHICTIO HE BUCOXHE.

YTUNI3ALIA NPOAOYKTY

He yTunisyiiTe npoaykT nicns 3akiH4eHHst TepMiHy 11oro 36epiraHHs. 3 METOI 3aXWUCTy HABKOMMULLHBOTO
cepefoBuLLa 3BEPHITLCS 4O HAWBNMKYOro A0 BaLIOro AOMY LEHTPY 360py opraHiyHUX NpoayKTiB
BianoeiaHo go Aupektusn 2012/19/EU «Bigxoamn enekTpuyHOro i1 enekTpoHHoro obnagHanHa» (WEEE).

3anuTaiiTe y Baworo anucTpub’oTopa AetanbHy iHpopmaLito LWoao NoTOYHMX crnocobiB yTunizauii
ynakoBKu 1 BpyXTy BUKOPUCTaHUX Npunagis.

CnogiBaemocs, B 6yaete 3a40BOMEHi LIUM NPOAYKTOM.

CUMBOIJIN

Llen npogykT Bignosigae eBponencokin Aupektusi 2012/19/EU woao enekTpuyHux i
eneKTPOHHWX NpUCTPOIB, Bigomux sk WEEE (Bigxoan enekTpu4Horo i enekTpoHHOro
obnagHaHHs), sika 3abeaneyye 3akoHoaaByy 6a3y, Lo 3aCTOCOBYETLCS B €BPONENCcbKoMy
Colo3i Wwoao yTunisadii Ta NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHS BiAXOAiB €NeKTPOHHMX | eNeKTPUYHMX
— npunagis. He Bukugante uen npogykT y Bigpo ans cmitta. MNpuHeciTb oro oo
Hanbnmk4oro NyHKTy 360py BiAXoaQiB ENEKTPUYHOIO 1 €NEKTPOHHOTO 0bnagHaHHs.

Y npopykTi MOXYTb MiCTUTUCA GaTapeiikn. BuiimiTb ix nepep yTunisauieto npoaykTy 1
yTURi3ynTe B cnewianbHO 3aTBepOKeHi ANsl Liel METU KOHTENHepW.
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PROCEDURA SERWISOWA

1. Okres gwarancji wynosi: 24 miesigce od daty sprzedazy dla klientéw indywidualnych i 12 miesigcy
od daty sprzedazy dla przedsiebiorcow.

2. W przypadku stwierdzenia usterki, klient moze ztozy¢ reklamacje w miejscu zakupu. Jezeli nie jest
to mozliwe, prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za
posrednictwem adresu e-mail: serwis@zelmer.pl

3. Warunkiem przyjecia sprzetu do serwisu jest:

- wazny dowdd zakupu (paragon/ faktura VAT),

- poprawnie wypetniona karta gwarancyjna,

4. Karta gwarancyjna musi posiadac¢ aktualng pieczatke punktu sprzedazy oraz podpis Klienta.

5. Usterki ujawnione w okresie gwarancji mogg by¢ usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis w
mozliwie jak najkrétszym terminie od 14 do 21 dni roboczych.

6. Wysyltka produktu do serwisu odbywa sie za posrednictwem firmy kurierskiej okreslonej przez
Autoryzowany Serwis na koszt firmy Eurogama, po wczes$niejszym zgtoszeniu usterki do serwisu
centralnego i uzyskaniu numeru zgtoszenia serwisowego - nr RMA.

7. Produkt zwracany do serwisu musi posiada¢ petng dokumentacje, tzn. opis usterki, skan dowodu
zakupu, doktadny adres zwrotny oraz nr tel. kontaktowego.

8. Reklamowane produkty muszg spetnia¢ ogdlnie przyjete normy higieny, w przeciwnym razie
Autoryzowany Serwis ma prawo odmowy naprawy urzgdzenia.

9. Paczki przestane bez wczesniejszego zgtoszenia i nadanego nr RMA nie bedg przyjmowane i
zostang odestane na koszt nadawcy.

10. Produkt powinien by¢ odestany w oryginalnym opakowaniu i odpowiednio zabezpieczony do
transportu.

11. Po otrzymaniu produktu i weryfikacji zasadnosci zgtoszenia przez Autoryzowany Serwis, produkt
podlega naprawie lub wymianie na nowg sztuke.

12. W przypadku konieczno$ci wymiany produktu na nowy, Klient Koncowy uzyskuje nowa sztuke
od Sprzedawcy lub Dystrybutora, a w przypadku braku mozliwos$ci wymiany sprzetu zwrot pieniedzy
od Sprzedawcy. Dalsze rozliczenie powyzszych operacji odbywa sie droga ksiegowa pomiedzy firmg
Eurogama a Dystrybutorem za pomocg odpowiednich dokumentéw korygujgcych. W celu uzyskania
dodatkowych informaciji dotyczacych dokumentéw korygujgcych prosimy o kontakt telefoniczny z
Dziatem Ksiggowym firmy Eurogama pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem adresu e-mail:
ksiegowosc@zelmer.pl

13. Uszkodzenia mechaniczne towaru traktowane sg jako uszkodzenia powstate z winy uzytkownika i
nie podlegajg naprawom gwarancyjnym.

14. W przypadku braku oryginalnego opakowania Firma Eurogama nie odpowiada za szkody powstate
w transporcie.

15. W przypadku uszkodzenia sprzetu w transporcie wymagany jest poprawnie spisany protokét
szkody z przedstawicielem firmy spedycyjnej.

16. Po uptywie okresu gwarancji Autoryzowany Serwis moze dokona¢ odptatnej naprawy
gwarancyjnej. Koszt naprawy jest ustalany indywidualnie w zalezno$ci od mozliwosci i skomplikowania
naprawy. W celu sprawdzenia mozliwosci oraz kosztéw naprawy prosimy o kontakt telefoniczny z



Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl

17. Autoryzowany Serwis prowadzi sprzedaz akcesoriow oraz cze$ci zamiennych w zaleznosci

od dostepnosci. W przypadku potrzeby zakupu prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym
Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 |ub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@zelmer.pl w celu
sprawdzenia dostepnosci oraz kosztéw.

18. W przypadku dodatkowych pytan dotyczgcych napraw prosimy o kontakt telefoniczny z
Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 22 824 44 93 lub za posrednictwem adresu e-mail: serwis@
zelmer.pl

19. Gwarancja niniejsza nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego z tytutu
niezgodnosci rzeczy sprzedanej z umowg - wynikajgcych z ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach
konsumenta oraz ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny, w tym z tytutu rekojmi za wady
fizyczne rzeczy sprzedanej. Wykonanie uprawnien z gwarancji nie wptywa na odpowiedzialno$¢
sprzedawcy z tytutu rekojmi. W razie wykonywania przez Kupujacego uprawnien z gwarancji

bieg terminu do wykonania uprawnien z tytutu rekojmi ulega zawieszeniu z dniem zawiadomienia
sprzedawcy o wadzie. Termin ten biegnie dalej od dnia odmowy przez Gwaranta wykonania
obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji albo bezskutecznego uptywu czasu na ich wykonanie.
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WARRANTY REPORT

EUROGAMA Sp. Z o.0. guarantees compliance of this product for the use for which it is intended for a
period of two years. In the case of breakdown during the term of this warranty, users are entitled to repair
or else the replacement of the product at no charge if the former is unavailable, unless one of these
options proves impossible to fulfill or is disproportionate. In this case, you can then opt for a reduction in
price or cancellation of the sale, which must be dealt with directly with the sales vendor. This also covers
replacement of spare parts provided that the product has been used according to the recommendations
specified in this manual for both cases, and has not been tampered with by any third party that is not
authorised by EUROGAMA Sp. Z o.0.. The warranty will not cover any parts subject to wear and tear.
This warranty does not affect your rights as a consumer in accordance with the provisions in Directive
1999/44/EC for member states of the European Union.

USE OF WARRANTY

Customers must contact a EUROGAMA Sp. Z o.0. authorised Technical Service for repair of the product.
Since any tampering of the same by anyone not authorised by EUROGAMA Sp. Z 0.0., or the careless or
improper use of the same shall render this warranty null and void. The warranty must be fully completed and
delivered along with the receipt or delivery docket for the effective exercise of rights under this warranty.
This warranty should be retained by the user as well as the invoice, receipt or the delivery docket to
facilitate the exercise of these rights. For technical service and after-sales care outside the Polish
territory, please submit your query to the point of sale where you purchased the item or check for further
aftersales information at www.zelmer.com

GARANTIE-ERKLARUNG

EUROGAMA Sp. Z o.0. garantiert die Konformitét dieses Produkts fiir den Verwendungszweck, fiir den
es bestimmt ist, fUr einen Zeitraum von zwei Jahren. Im Falle eines Ausfalls wahrend der Laufzeit dieser
Garantie sind die Benutzer dazu berechtigt, das Produkt kostenlos zu reparieren oder zu ersetzen,
wenn die erste Option nicht mdglich ist, es sei denn, eine dieser Optionen erweist sich als nicht
erfillbar oder ist unverhaltnismafig. In diesem Fall kénnen Sie eine Preissenkung oder Stornierung
des Verkaufs wahlen, was direkt mit dem Verkaufer zu kléren ist. Dies gilt auch flir den Austausch von
Ersatzteilen, sofern das Produkt im Falle beider Optionen gemaf den in dieser Anleitung enthaltenen
Empfehlungen verwendet und nicht von einem Dritten manipuliert wurde, der nicht der EUROGAMA
Sp. Z 0.0. zugelassen ist. Die Garantie deckt keine Verschleillteile ab. Diese Garantie betrifft nicht Ihre
Rechte als Verbraucher gemaR den Bestimmungen der Richtlinie 1999/44/EG fiir die Mitgliedstaaten
der Europaischen Union.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Kunden missen sich bezliglich der Reparatur des Produkts an einen von EUROGAMA Sp. Z o.0.
zugelassenen technischen Kundendienst wenden.

Jede Manipulation durch Dritte, die nicht von EUROGAMA Sp. Z o.0. zugelassen ist, oder die
unvorsichtige oder unsachgemafie Verwendung des Produkts fihrt zum Erléschen dieser Garantie.
Die Garantie muss vollstdndig ausgefiillt und zusammen mit dem Kaufbeleg oder Lieferschein
zuriickgesendet werden, um die im Rahmen dieser

Garantie geltenden Rechte ausiiben zu kénnen.

Diese Garantie sollte vom Benutzer zusammen mit der Rechnung, dem Kaufbeleg oder dem
Lieferschein aufbewahrt werden, um die Ausiibung dieser Rechte zu erleichtern. Bei einem technischen
Service und Kundendienst auRerhalb des polnischen Hoheitsgebiets richten Sie lhre Anfrage bitte
an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben, oder informieren Sie sich unter
www.zelmer.com Uber weitere Kundendienstinformationen.



ZARUCNI ZPRAVA

Spole¢nost EUROGAMA Sp. Z o.0. poskytuje na tento produkt dvouletou zaruéni Ihatu v pfipadé jeho
pouziti v souladu s ur¢enim. Dojde-li béhem zaruéni Ihlty k poruse, jsou uzivatelé opravnéni nechat si
produkt bezplatné opravit, pfipadné vymeénit, neni-li oprava mozna, s vyjimkou pfipadud, kdy nékterou z
téchto moznosti nelze provést nebo kdy je jeji provedeni nepfiméfené. V takovém pfipadé se mlzete
rozhodnout pro slevu z kupni ceny nebo zru$eni prodeje, které musi byt feSeno pfimo s prodejcem. To
zahrnuje i vyménu nahradnich dilt za predpokladu, Ze byl produkt pouzivan v souladu s doporu¢enimi
uvedenymi v této pfiruéce a Ze s nim nemanipulovala zadna tfeti strana, kterd neni autorizovana
spole¢nosti EUROGAMA Sp. Z o.0. Zaruka se nevztahuje na Zadné soucasti podiéhajici opotiebeni.
Tato zaruka nema vliv na vase spotiebitelska prava v souladu s ustanovenimi smérnice 1999/44/ES
platné pro Clenské staty Evropské unie.

POUZITi ZARUKY

Pro opravu produktu museji zakaznici kontaktovat technicky servis autorizovany spole¢nosti
EUROGAMA Sp. Z o.0.

Pokud s produktem manipulovala osoba bez autorizace spoleénosti EUROGAMA Sp. Z 0.0. nebo byl
produkt pouzivan neopatrné ¢i nespravné, ztraci tato zaruka platnost. Pro G¢inné uplatnéni vasich prav
plynoucich z této zaruky je tfeba zaruku kompletné vyplnit a pfilozit k ni tétenku nebo

dodaci list.

Pro snaz$i uplatnéni téchto prav doporucujeme, aby si uzivatel ponechal tuto zaruku a spolu s ni i
fakturu, Gétenku nebo dodaci list. Pro technickou podporu a poprodejni pé¢i mimo uzemi Polska za$lete
dotaz na prodejni misto, kde jste si vyrobek zakoupili, nebo si projdéte dalsi informace o poprodejnich
sluzbach na adrese www.zelmer.com

ZARUKA

Spoloénost EUROGAMA Sp. Z o.0. rugi, Ze tento vyrobok spifia po dobu dvoch rokov poZiadavky tykajuce
sa pouzitia, na ktoré je uréeny. V pripade poruchy po¢as doby platnosti tejto zaruky maju pouzivatelia
pravo na bezplatnu opravu pripadne vymenu produktu, ak oprava nie je k dispozicii, okrem pripadu, Zze
sa jedna z tychto moznosti neda splnit alebo je neprimerand. V tomto pripade si mézete zvolit zniZenie
ceny alebo zruSenie predaja, ¢o je potrebné riesit priamo s predajcom. Vztahuje sa to aj na vymenu
nahradnych dielov za predpokladu, Ze sa vyrobok pouzival v stlade s odport€aniami uvedenymi v
tejto prirucke pre obidva pripady a Ze don nezasahovala Ziadna tretia strana, ktora nema povolenie
od spolo¢nosti EUROGAMA Sp. Z o.0. Zaruka sa nevztahuje na diely podliehajuce opotrebeniu. Tato
zaruka nema vplyv na vase prava spotrebitela v zmysle ustanoveni smernice 1999/44/ES, ktora plati
pre Clenské Staty Eurdpskej unie.

UPLATNENIE ZARUKY

V pripade zZiadosti o opravu vyrobku musia zakaznici kontaktovat autorizovany technicky servis
spolo¢nosti EUROGAMA Sp. Z 0.0.

VSetky neopravnené zasahy osobami, ktoré nemaju povolenie zo strany spolo¢nosti EUROGAMA Sp.
Z o.0., pripadne neopatrné alebo nespravne pouzitie vyrobku rusia platnost tejto zaruky. Na G¢inné
uplatnenie prav vyplyvajucich z tejto zaruky musi byt zaruka Uplne vyplnena a doru¢ena s prijmovym
dokladom alebo dokladom o dodani.

Pouzivatel by si mal tato zaruku ako aj faktaru, prijmovy doklad alebo dodaci list ponechat, aby sa
uplatnenie tychto prav ulahgilo. V pripade technického servisu a popredajnej starostlivosti mimo
pol'ského zemia poslite svoju Ziadost predajcovi, u ktorého ste si vyrobok kupili, alebo si pozrite dalSie
informacie o popredajnych sluzbach na adrese www.zelmer.com
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GARANCIA

Az EUROGAMA Sp. Z o.0. két évre garantélja a termék rendeltetésszerli hasznalatat. Ha a termék a
garancia idétartama alatt meghibasodik, a terméket dijmentesen megjavitjuk, vagy ha a javitds nem
lehetséges, dijmentesen kicseréljik azt, kivéve, ha e lehetdségek valamelyike nem lehetséges vagy
aranytalan koltséggel jarna. Ebben az esetben a felhasznaloé kérheti a termék aranak leszallitasat,
vagy eldllhat a vasarlastol. Ezekben az esetekben kdzvetlenul az értékesitést végzd keresked6hoz kell
fordulni. A garancia a poétalkatrészeket is fedezi, amennyiben a terméket a jelen kézikdnyvben leirtak
betartasaval hasznaltak, és az EUROGAMA Sp. Z o.0. véllalaton kivil mas nem végzett rajta semmilyen
miveletet. A garancia a normal elhasznaldédas és kopas altal érintett alkatrészekre nem vonatkozik. Ha
On az Eurdpai Uni6 valamelyik tagallamanak a polgéra, ez a garancia nem korlatozza az On 1999/44/
EK iranyelv el6irasnak megfelel6 fogyasztéi jogait.

A GARANCIA ERVENYESITESE

Ha a terméket javitani kell, vegye fel a kapcsolatot az EUROGAMA Sp. Z o.0. hivatalos szervizével.

A termék a EUROGAMA Sp. Z o.0. altal felhatalmazottaktol eltérd felek altali illetéktelen modositasa/
javitasa, valamint a termék gondatlan vagy nem rendeltetésszerli hasznalata esetén a garancia
érvényét veszti. A felhasznalé abban az esetben élhet a garancialis jogaival, ha a garancialevelet
hianytalanul kitoltétték, és a nyugtaval vagy a széllitasi dokumentumokkal egyutt atadtak.

A garancialis jogok gyakorlasahoz a felhasznalé koteles bemutatni a garancialevelet és a szamlat,
nyugtat vagy szallitasi dokumentumot. Lengyelorszagon kivil a miszaki szerviz és a vevészolgalati
szolgaltatasok igénybevétele érdekében forduljon ahhoz az lzlethez, ahol a terméket vasarolta, vagy
olvassa el a vevdszolgalati informaciokat a www.zelmer.com oldalon

RAPORT DE GARANTIE

EUROGAMA Sp. Z o.0. garanteaza conformitatea acestui produs cu scopul pentru care a fost conceput,
pentru o perioadd de doi ani. In cazul defectarii pe perioada acestei garantii, utilizatorii au dreptul s&
repare sau sa nlocuiasca produsul gratuit, daca prima varianta nu este disponibild, cu exceptia cazului
in care una dintre aceste optiuni se dovedeste a fi imposibil de indeplinit sau nu este disproportionata.
Tn acest caz, puteti opta pentru o reducere de pret sau anularea vanzérii, care trebuie tratata direct cu
furnizorul de vanzari. Aceasté garantie acopera si inlocuirea pieselor de schimb, cu conditia ca produsul
sa fi fost folosit conform recomandarilor specificate in acest manual, pentru ambele cazuri, si sa nu fi
fost modificat de o terta parte care nu este autorizatd de EUROGAMA Sp. Z o0.0. Garantia nu va acoperi
nici o piesa supusa uzurii. Aceasta garantie nu afecteaza drepturile dvs. in calitate de consumator, in
conformitate cu prevederile Directivei 1999/44/CE pentru statele membre ale Uniunii Europene.

UTILIZAREA GARANTIEI

Clientii trebuie sa contacteze un serviciu tehnic autorizat de EUROGAMA Sp. Z o.0. in vederea repararii
produsului.

Astfel orice modificare a produsului efectuata de orice persoana neautorizatd de EUROGAMA Sp. Z
0.0. sau utilizarea neglijentd sau necorespunzatoare a acestuia va anula aceasta garantie. Garantia
trebuie sa fie completata integral si livratd Tmpreuna cu borderoul de primire sau expediere, in vederea
exercitarii efective a drepturilor in baza acestei garantii.

Aceasta garantie trebuie pastrata de catre utilizator alaturi de factura, borderoul de primire sau expediere,
pentru a facilita exercitarea acestor drepturi. Pentru serviciul tehnic si serviciul de post-vanzare in afara
teritoriului Poloniei, trimiteti intrebarile dvs. la punctul de vanzare de la care ati achizitionat articolul sau
consultati informatii de post-vanzare suplimentare la www.zelmer.com



FAPAHTUMHOE OBCINY>XXUBAHME

Komnanus EUROGAMA Sp. Z 0.0. rapaHTUpyeT, YTO AaHHOe W3Aenue MpOCMyXWT B TeYeHune ABYX
net, ecnu ByaeT NPUMEHSITLCA MO HasdHayYeHuto. B criyyae nonomku Bo BpeMsi rapaHTUMHOIO Cpoka
nonb3oBaTeEN MMEKT NpaBo Ha GecnnaTHbIi PEMOHT WNW 3aMeHy W3AEnus, ecnu pemoHT GyaeT
HEBO3MOXEH, 33 UCKITIOYEHMEM CIy4YaeB, KorAa oavH U3 3TUX BapuaHToB GyeT HEBO3MOXHO BbINOSHUTb
unu oH GyneT HecopasMepHbIM. B aTom cnyyae mokynaTternb MMeEeT NpaBo BblGpaTb CHWDKEHWE LiEHbI
UM OTMEHY MOKYMKK, YTO creayeT obCyxaaTh HaNPsIMyKo C NPOAABLOM. DTa rapaHTus Takke BKIOYaeT
3aMeHy 3anyacTten, ecnu B oboux criyyasix U3fAenue 3KCMyaTMpoBanocb COrMacHO pekoMeHOaLUusIM,
yKa3aHHbIM B 3TOM PYKOBOACTBE, U He ObII0 OTPEMOHTMPOBAHO CTOPOHHWMM CreuuanucTamu, He
ynonHoMoueHHbIMy komnaHvein EUROGAMA Sp. Z 0.0.. MapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha 3anyacTu,
noaBEPKEHHbIE 3KCMNIyaTauMOHHOMY 3HOCY. DTa rapaHTUs He BNUSIET Ha NpaBa NoTpebuTens cornacHo
ycnosusam Oupektuebl 1999/44/EC ans ctpaH — uneHoB EBponerickoro cotosa.

NMPUMEHEHUE TAPAHTUA

KnuneHTbl 06513aHbl CBA3aTbCS C CEPBUCHBIM LIEHTPOM, YNOIHOMOYeHHbIM KomnaHuein EUROGAMA Sp.
Z 0.0. Ha NpoBeAEeHNE PEMOHTA U3AENUN.

JTiobble MaHMNynAUMKM C M3genvMeM cneumanucTamm, He YNornHOMOYeHHbIMM kKomnaHven EUROGAMA
Sp. Z 0.0., HeBpeXHOE NN HeLleneBoe NCMNOoNb3oBaHNE N3AENUA NPUBEAYT K aHHYNNMPOBAHMIO rapaHTUK.
[apaHTuUiO cneayeT NOMHOCTLIO 3anoMHUTL M MpUCNaTbh BMECTE C YEKOM UMW TOBApPHOIN HaKknagHowm Ans
3 PEKTUBHOrO OCYLLECTBNEHNS NPaB MO 3TOW rapaHTUu.

Monb3oBaTtenb 06513aH XpaHWUTb 3Ty rapaHTUo, a Takke CYET, YeK UMM TOBaPHYI HaknaHyk, YTobbl
obnerynTb NPOLIECC BbIMOMHEHUS rapaHTUHBLIX paboT. [na nonyyeHWe TeXHUYecKoro obcnyxmusaHns
1 nocnenpogaxHoro obcnyxuBaHusa 3a npegenamu lMonblum cnegyeT nepepaTtb 3anpoc B TOYKY
npogaxw, rae 6bina BbINOMHEHA NOKyMNKa ToBapa, WK YTOYHUTbL MHAOPMAaLMIO MO NOCNenpoaaXHOMY
obcnyxmBaHuWio Ha canTe www.zelmer.com

FAPAHUMOHEH OTYET

EUROGAMA Sp. Z o0.0. rapaHTupa, 4Ye TO3W MNpOAyKT CbOTBETCTBa Ha ynoTpebarta, 3a KOSATO e
npegHasHayeH, 3a Cpok OT ABe roAuHU. B cnyyai Ha oTka3 npe3 rapaHUMOHHUSI CPOK NoTpebuTenute
MMaT MpaBo Aa PeMOHTUPAT NPOAYKTa WM €BEeHTyamnHo Aa ro 3amMeHsT 6e3nnatHo, ako He Moxe
[a ce peMOHTWpa, OCBEH aKo eAQMH OT Te3n BapuaHTU Ce OKaXe HEeBb3MOXEH 3a U3MbIIHEHWE UMK €
HenpornopuuoHaneH. B TakbB cnyyan moxete Aa u3bepeTe HamansiBaHe Ha LeHaTa UM oTMsiHa
Ha npopjax6aTa, KOETO ce yroBapsl OMPEKTHO C mpogaBaya. [apaHuusiTa MokpuBa WM CMsaHaTa Ha
pe3epBHWTE YacTW, HO MpK YCINOBME Ye NPOAYKTHLT € U3non3saH cbobpasHo NpenopbKUTE, MOCOYEHN B
TOBa pbKOBOACTBO 3a [BaTa Cly4asl, KakTo U ako He e npeanpueMaH OonuT 3a Hameca OT TPEeTo nuue,
KOeTO He e ynbnHoMoLlleHo 3a Ta3n uen oT EUROGAMA Sp. Z o0.0.. MapaHumaTa He NoKpuBa HUKaKBuU
amopTu3vpaHu yactu. Tasu rapaHuusi He 3acara BawwuTte npaBa kaTto noTpeGuTen B CbOTBETCTBUE C
pasnopenbata B [Inpektnea 1999/44/EO 3a AbpxaBuUTe YneHkn Ha EBponenckunsi cbios.

N3NOJNISBAHE HA TAPAHLIUATA

KnneHTute TpsabBa ga ce cBbpxaT ¢ 0TOpuanpaH TexHudeckn cepem3 Ha EUROGAMA Sp. Z o.0. 3a
PEMOHT Ha npoaykTa.

Bcsika Hameca B npogykTa oT HeynmbrnHomoleHo oT EUROGAMA Sp. Z o.0. nuue unu HebpexHa
Unn HenpaswunHa ynoTtpeba Ha CbLIOTO NuuUe aHynupa Hactoswara rapaHuus. FapaHuuaTa Tpsi6ea
fAa ce MOMbIHMN U3LSANO 1 Aa ce BpbyM 3aefHO C kacoBaTa Genexka unu npuemHo-npegaBaTenHms
NPOTOKON, 3a 4a MOXe AeACTBUTENHO Aa Ce ynpaxHaBaT npasaTta no

Tasu rapaHuus.

lapaHuuaTa cnegsa da ocTaHe y noTpebuTtens 3aedHo C pakTyparta, kacoeata 6enexka wunu
npuemMHo-npegaBaTenHus NPOTOKON C LN yNeCHsiBaHe yNpaxHABaHETO Ha Te3n npasa. 3a TeXHU4ECKo
obcnyxBaHe n cneanpogaxbeH cepBn3 U3BBLH MOSICKa TEpPUTOPMS 3asiBKaTa ce nogasBa B TbProBCKUs
00eKT, Kb/IeTO e 3aKyrneHa cTokaTta, UM MOXe [a NpoBepuTe 3a AOMbIHUTENHa cneanpoaaxbeHa
MHopmaumsa Ha www.zelmer.com
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FAPAHTIVMHE OBCINYTOBYBAHHS

Komnanis EUROGAMA Sp. Z 0.0. rapaHTye, WO Lel BUpib NpocnyxuTb NPOTAroM ABOX POKiB, SKLLO
BMKOPWUCTOBYBATUMETbLCS 3a NPU3HAYEHHAM. Y pasi NONOMKM Mif Yac rapaHTINHOro TePMiHy KopucTyBaui
MalTb NpPaBo Ha 6e3KOWTOBHWMI PeMOHT abo 3amiHy BUPOOY, SKLWO PEeMOHT Oyae HEeMOXNWBUNA, 3a
BUHSATKOM BWMNaAKiB, KON OAWH 3 LMx BapiaHTiB ByAe HeMOXNUBO BUKoHATV abo BiH Byae HecymipHUM.
Y ubomy BUMaAKy Nokyneub Mae nNpaBo BUOPATW 3HWXKEHHS LiHM abo ckacyBaHHSA MOKYMKW, WO cnif
obrosoptoBaTn 6e3nocepeaHbO 3 NpodaBLeM. Lia rapaHTis Takox Bkniovae 3amiHy 3anyacTuH, SIKLO B
o6ox BMnagkax B1pi6 ekcnnyartyBaBcs BiANOBiAHO A0 peKoMeHAaUil, 3a3HadYeHnX Y LibOMY KePIBHULTBI,
i ioro He 6yno BiAPEMOHTOBaHO CTOPOHHIMM axiBLSMU, HE YNOBHOBaXeHUMK koMnaHielo EUROGAMA
Sp. Z 0.0.. [apaHTia He NOWMPIOETLCA Ha 3anyacTuHW, AKi NigAATLCS ekcnnyaTauiiHomy 3Hocy. Lis
rapaHTis He BNNMBaE Ha npasa cnoxusada 3rigHo 3 ymosamu [upekTtuen 1999/44/EC ansa kpaiH —
uneHis €sponevicbkoro Cotoasy.

3ACTOCYBAHHS FTAPAHTII

KnieHTn 3060B’A3aHi 3B’A3aTMCH 3 CEPBICHUM LIEHTPOM, yNOBHOBaxeHUM koMnaHieto EUROGAMA Sp. Z
0.0. Ha NPOBeAEHHsI PeMOHTY BUPOGiIB.

Byab-siki MmaHinynsauii 3 Bupobom daxisusimu, He ynoBHoBaxxeHuMu komnaHieto EUROGAMA Sp. Z o.0.,
Hepbane abo HeuinboBe BUKOPUCTaHHS BUPOOY Npu3BedyTb A0 BTPaTK rapaHTii. FapaHTito cnig noBHiCTO
3anoBHUTY 1 HagicnaTi pa3om 3 YekoM abo TOBApHOIO HaKMaAHOK AN edPeKTUBHOrO 3A4iNCHEHHS npaB
3a uieto rapaHTieto.

KopucTtyBay 3060B’13aHuiA 36epiraTv L0 rapaHTito, a Takox paxyHoK, Yek abo ToBapHy HaknagHy, Lwob
nonerwmnT NpoLec BUKOHAHHA rapaHTiHMX pobiT. [na oTpuMaHHSA TexHiYHOro obcnyroByBaHHSA
nicnanpogaxHoro obcnyroByBaHHs 3a mexamu [NonbLui crig nepegat 3anuT y TOUKy npogaxy, Ae 6yno
BMKOHAHO MOKYMNKy ToBapy, abo yTO4HWUTM iHopMaLiilo 3 MicnsANpofaxHoro ob6cnyroByBaHHSA Ha CauTi
www.zelmer.com
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